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VOLUME ONE —- PART THREE 


Note — This is an extract from the original. We have not included reports and 
certain Ahadeeth narrated by the Nasibis and those which contained elements 
of insults to the People**"* of the Household 
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In the Name of Allah®™ the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah®™! 
Lord*™ of the Worlds, and Blessing be upon our Chief Muhammad**™ and his 
Purified Progeny**”*, and greetings with abundant greetings. 


saww 
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Chapter 66 — The reason due to which Allah®*™ Mighty and Majestic 
Exchanged the Punishment from the people of Yunus** and it was 
hovering above them, and the Punishment was never Exchanged 
from a community other than theirs 


eth Glee Ge ange GE 6h gS ail ase Cool Gy eae Lae SIS etic alll ue) dene Gy deal Gy (le Lae 
dle GY Me "al ue GY Gl SE ces cal Ge etl Ge alle cy gle Ge lislll ae ye Qual ace Ge 
Se atl ale (8 GIS BY) :lgd ae) ye ab pu CUAS ed aly agllbl hy Gui ad Ge Gildell Ue je ail a ue 
Sagal) Gly (8 Atala 42 oh Gl all day je OY db Guigs SUS) Ai Lally agi gil agic 48 pos Ail Ua 

Adal US 5 421 93 clay Ga sin 


‘| said to Abu Abdullah**“S, ‘For which reason did Allah®™ Mighty and Majestic 


Exchange the Punishment from the people of Yunus**, and it had hovered over 
them, and that was never done with other than them from the communities?’ So 
Imam**“S said: ‘Because it was in the Knowledge of Allah*™ Mighty and Majestic that 
it would be Exchanged from them due to their repentance. But rather, left alone 
Yunus** to give the news of that, because the Mighty and Majestic Wanted that he*® 
should devote himself** to His*™ worship in the belly of the whale, so that it would 
Obligate by that his*S Rewards and his** prestige’.' 


OB Qawall Gp dene Gye ¢ yldvell Grunt Gp rene Libra SIE Ate alll ce ad gl Gp deal Ge Cpaall Gs dene Lita 
Mg" Axes Ail doles (ye ccglaall ciiall Gy apes el peal al ge «lead Gal le cy Qual ye «olball i 
CaS8 Clb agiSl o gl is ani : lad agllal ab GIS) 1 cull cQuigs ah YI agllal ad Ge Gldell ail als sh gay 

agi 48 peas Ai) aa} dale alas al (call Ua 5 je ati) aie Catal) abel a GIS :Vld Fall GIs 


asws 


(The narrator says that he had) heard him**“* (the Imam**"*) and he**"* was saying: 
‘The Punishment was not Turned back from the people it have hovered over, except 
for the people of Yunus**’. So | asked, ‘Was it hovering above them?’ So he**“’ said: 
‘Yes, to the extent that they could have grabbed it with their hands’. | said, ‘So how 
was that?’ He**"S said: ‘It was in the Affirmed Knowledge of Allah?™ Mighty and 
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Majestic of which He®™ did not Notify anyone that He®™ would be Exchanging it 
from them’.® 


Chapter 67 — The reason due to which Ismail Bin Hizkeel** 


named as ‘The Truthful of the promise’. 


was 


Gbabs ge cadl Gp teal cp le Ge ake Ge ode ce cil we Gy tes Lae JE tie atl ae iol Lae 
day 265 2h co yal Voce JE Salis Jaca aus al cg atl (Jib sp Dall ade Lie cull col Ge acy pina 
eg Salas 


Abu Al-Hassan Al Reza**”® having said: ‘Do you know why Ismail** was named as 
‘Ss’ ‘the truthful’?’ | said, ‘| do not know’. He**"’ said: ‘He** had promised a man, so 
he sat waiting for him for a year’.° 


Of le On Gosh Ge «laced! Gpuall Gy dears Lae ld SS atl Cte ab gl) Gs deal Gp Cuan Gy dene Lita 
AS G8 Jag je ail SU All Guclanl gy! WE & "ail ase Gal Ye 0 83 Gee cylin (yp Lerey pee Geil Gy deme 
elt Gye Lat GUS Ge causal! Ge Chelan! GS al Lb Yip y GIS s ae oll Gale GIS aul helen! GUS!) 54 S31 
coed cll) (pti Ia ag je atl Gy) SMH cette oll Aga gg dual By yb | salud o gdalé deg Ul) Ua je ail aes 

ME" Copal teeny Lay 8 gual ob 2g Ch Ley 


Abu Abdullah**"® has said: ‘The Ismail** whom Allah*™ Mighty and Majestic Speaks 
of in His*™ Book [19:54] And mention Ismail in the Book; he was truthful in (his) 
promise, and he was a Rasool, a Prophet — was not Ismail Bin lbrahim**, but he*® 
was a Prophet** from the Prophets* whom Allah*™ had Sent to his** people. So, 
they seized him* and scraped the skin off his** head and face. So an Angel came 
over to him®* and said: ‘Allah®™ Mighty is His*™ Majesty, Sent me to you*®, therefore 
order me with whatever you so desire to’. So he** said: ‘For me** is an example with 


asws: 4 


what has been done, with Al-Husayn 


cog Cp jee ye egyjlbs Cy dame Gye coe Oil Cagle Ge cal ae Gy tes Lae UE cate atl oe) ogel Las 
Ages dale | 5 ptidd ce gf Ale Jabs clad Vg GIS Chelan! ol i" ¢ " ail ue Gal ge jae nl ue clas Oe 
Mic Lay (55 pal aby thy einen Le Cul ab AS gdp y peal Ga dy ch) ad SWS crete Gy Gye S guy olla Aus 5 98 
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* Al lllal Al Sharaie — V 1 Ch 66 H 2 
° Al Illal Al Sharaie — V 1 Ch 67 H 1 
* Al Illal Al Sharaie — V 1 Ch 67 H 2 


5 out of 55 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


Abu Abdullah**”* has said: ‘Ismail** was a Rasool**, a Prophet**. His** people 
overcame him**. So they scraped off his** skin off his** face, and scalped his** head. 
So a Messenger from the Lord*™ of the Worlds came to him*® and said to him**: 
‘Your*® Lord*™ Conveys His*™ Greetings to you** and is Saying: “I°*” have Seen 
what has happened with you**”, and He*™ has Commanded me to obey you*. 


Therefore, order me with whatever you so desire’. So he® said: ‘There happens to 
be for me®s, an example, with Al-Husayn**"S Ibn Ali?s“®.° 


OF 6g RY Ole On ty On deal Gy! teas Oe ¢ Uaal! (fins Cy dene Lae Sb dic i) oe) Ql Lae 
eDball ae ai) ase GI Greens SE eG line Gp al se Ge call G2 ail ae Ge Glaes Or aes OF éCpeall Cys Lene 
Atle Quad!) Gridla Ne 3G cis Liga dll al lea 3 ae CM a) 2c g Ally aul ait) ee atl Jus) “J 983 

phn) ba SS tay al ly Uggs Gl ney ob I GEM yl] Clg hl abl pur Jy sasha (J 


‘| heard Abu Abdullah**“S saying: ‘Rasool-Allah**™ promised a man to (be at a) rock, 
so he®*™ said: ‘IS*™ will be (waiting) for you over here until you come’. He**“® said: 
‘The sun intensified unto him®*", so his**“” companions said, ‘O Rasool-Allahe™™! 
You**"” should move over to the shade’. He®*"™ said: ‘IS*”” promised him to be over 
here, and if he does not come, the break of promised would be from him’.® 


SN cols Ce JAS! Guilt place Ugdal Ge gill ball - 68 Gy 
Chapter 68 — The reason due to which the people came to be more 
numerous than the Children of Adam** 


OF sed) Glee Oe ite Cy deal Cy! dene Ye «Uball iss Gy dene Lite lis tic ail Gey al Le 
asc gal hes lB alls Gal ge Gas po Ye Glinall ail ase Gy adilane Ye are Cyl gle Ye Galasull pike Cy rye 
se Clb 3) 5 aed eal Jaa ola) Call I9} aby Se Sells CaS 5 :Oh8 Gull : Slsa Gaal si al aS} Gull ered! agle ail 
Cs eal Gea eal gis Cl Lally age oly! cllldals pal our Gye FSI Gull! jlo cll agiy ae alaat al pal GS yi 088 pal 
Lal} 

- 


‘Abu Abdullah**“* was asked, ‘Are the people more numerous or the Children of 
Adam**?’ So he**"S said: ‘The people’. It was said, ‘And how is that?’ He**”® said: 
‘Because you, when you said, ‘the people’, you included Adam** among them, and 
when you said, ‘Children of Adam**’, so you left Adam** and did not include him** 
with his °° sons. Therefore, it is due to that, the people came to be more numerous 
than the Children of Adam** and you included him** with them. And when you said 
‘Children of Adam**’, Adam** was deficient (one less) from the (number of the) 
people’. 


° Al Illal Al Sharaie —- V 1 Ch 67H 3 
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Chapter 70 — The reason due to which the Prophet®*™ did not 
speak with the Wisdom upon coming to this world 


Jailed) Ghids Gy Sr yball Gy dane cle gph Lae SE alg pull Qleic Gy real Gy GISLE Gy dene ail aie gh L asl 
O) SE iba Asie Ga cat y GE Aut CE aye! Op patel! ase Lan Sb gia jill ayes Oy lla Uthaa Sb gai paul 
AUlacal oY ga 9 1M and std $GIES Go) Us Las USI al 8 CUS) aoae Ly sla alls gle atl hee alll SLu Lea ges 

axi :lE $1 sala Go! Seb lee & sithe () sie gall 


‘A Jew asked the Prophet®*”, so he said, ‘O Muhammad**™! Were you” a 
Prophet®*“” (Mentioned) in the Mother of the Book before you°*’” were Created?’ 
He**"” said: ‘Yes’. He said, ‘And these are your companions, the Believer, are 
Written with you°™ before youS*™ were Created?’ He**™™ said: ‘Yes’. 


Lys aS Lo CUS why chee 5 gle ar ye Gy ane ASE LS chal Gay ye Gea 98 Gus LSally SG al abLt Lad 2s 
4) Gal al Go Ua sje ail add ar ye Ce ae O cave Or ne lS wel Gall 4 Alls Agle ail cle ill lia 
aed OS al Sab Gu al aed chr oe cS Om ee Ul sly ol Ys le Cs edlull ade pal GIA LS GI 
dilate Jag je ail Sead Cliranall cys glia 4a Ad gs LS Lei dL I glS Oh at Cpe 4s asf ay Cll! vice he 

Aa | ac 


Saww sSaww 


glory upon your claim that youS*™” did not speak 
came out from the belly of your®*™” mother** like what 
s@“W were a Prophet®*™” before that?’ 


He said, ‘So what is your 
with the Wisdom when you 
Isa Bin Maryam** spoke, and you 


saww 


So the Prophet®**™ said: ‘My**™ matter is not like the matter of Isa** Bin maryam** 
Isa** Bin Maryam®*, Allah*™ Created him* from a mother and there was no father to 
him**, just as He*™ Created Adam** without a father or mother. And if Isa*°, when 
he** came out from the belly of his** mother**, had not spoken with the Wisdom, 
there would not have been an excuse for his** mother in the presence of the people, 
and she** had come up with him** without a father, and they would have seized her** 
just as they had seized the likes of her** before her**, from the chaste ones. 
Therefore, Allah*?™ Mighty and Majestic Made his** speech as an Proof/Sign for his** 
mother®*.® 


Gad 5 sleet) Cura gtal cys : : ai cya cil) Abel - 72 Gu 


Chapter 72 — The reason due to which the disciples (of Isa** were 
named as ‘Hawariyeen’; and the reason due to which the Christians 
were named as ‘Nasaara’ 


A (ch SU aes Gp dere Cy dea! Lae ld dic ail ue) MIU! Glau! Go aula! Ge deme Goleell gl Le 
Cs) sal cea al s2Dball agle Lee pM Guest) oY culh J anh Ge led Cp cle Ge Gull @ le Lhe 
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eal gh 5 ofesells cas sll coe CALAN Gy peels Gy jlund | silS agi Cu yh ga | pes agild Goll aie Lal SE cca yl pal 
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‘| said to Abu Al-Hassan Al-Reza**”*, ‘Why were the disciples called the disciples 
(Os)! sa)?’ He*S"S said: ‘With the people, they were bleachers, and they were termed 
as the ‘Al-Hawareen’ because they were bleachers who spared no effort in purifying 
their clothes from the dirt with the washing, and it is a name derived from the (white) 
bread of ‘Al-Hawaar’. And as for with us**“*, the disciples were named as ‘AI- 
Hawariyeen’ because they were sincere among themselves, and were sincere from 
the dirt of the sins, with the preaching and the Remembrance’. 


Leh 5a 5 ape Ladd 58 caLeill aly cya 6B pac Lgaasl Ap 8 Gye I gilS agi sl fis ylead cyleall pau ald 2a) cull: Nts 
nae (ys Lage gay ea (a DLull Legale) ane 


asws asws 


So | said to him®"”, ‘So why were the Christians called ‘Nasaara’?’ He said: 


‘Because they were from a town, the name of it was Nasarat’, from the country of 
Syria, in which descended Maryam**, and there descended in it Isa**, after their 
return from Egypt’.° 


SRY Gye gas Y gta Cpe sill Atal) - 73 Gb 


Chapter 73 — The reason due to which it is not Permissible to hit the 
children upon their crying 


cob pall aust! Gp deme Gy dea alll gi Las std Qilangll el pull seal Gy dene Gy aulill aeal pf thas 
Cal Las J Call cal Ge aal Gp dene Le :JIb is and oll gg la Gul ail ase Gp deme Gus gol Lae -Jli 
eels GE caglS (le SAB! |g: wai Y alls age ail chee atl Sgn) SE SE ee Gal ye cad Ge ad Gl 

Agill gl cleall etl das gly ally Agle ait glee (cull (le sell jel des hy ail YI all Y Qo) sald jedi dai 


‘Rasool-Allah°*™ said: ‘Do not hit your children upon their crying, for their crying for 
four months is a testimony that there is no god except for Allah*™, and for four 
months is the ‘Salawaaf upon the Prophet*®, and for four months it is a supplication 


for their parents’."° 


° Al Illal Al Sharaie —V 1 Ch 72H 1 
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Chapter 74 -— The reason for the drying up of the tears, and the 
hardening of the hearts, and the forgetting of the sins 


Oe «lead Cy Casall Gy cle Lae ib tlasgll aes Gp tome Cp deal Lthae std Gall Gpoall Gy seal Laos 
©" Cyahe gall peal ME SME Atl Cy Ame) Ye GUA! aes Ye ake cal Gy Gull Ye alae Ge Ul e GE Au 
a shall 83S) Y} Gs lal Cand Leg cs lal & gasal YI) g& goal] Gada Le 2" 


asws 


‘Amir Al-Momineen said: ‘The tears do not dry up except due to the hardening of 


the hearts, and the hearts do not harden except due to the abundance of the sins’. 


Ys «Dall 8 8) CY ee GE ee ge ll da gio al gah sled pall aque aul ye dea Or ys 
i gla ans (5 989 ALS Gg a gid Qeat Lal 88S Gb cle JS le WS Es 


(It has been narrated) from Ali son of Ja’far**“*, from his**"* brother**“* Musa**“* Bin 
Ja’far**"*, from his**"S father**"S having said: ‘Allah*“™™ Mighty and Majestic Revealed 
unto Musa*: “O Musa**! Do not be joyful at the abundance of the wealth, nor leave 
My*™ Remembrance on every situation, for the abundance of the wealth would 


make you*s forgetful of the sins, and the neglect of My” Remembrance hardens 
the heart”.'* 


(agils 64 Gud geiall Ale 75) 
Chapter 75 — The reason for the deformities in their Creation 
cal ge Aube Cy Quuall ge cnt ye ctene Cy deal Cp dene Gye « Uae! as Gy dene Lae ld al dea ol 


oil Cal aw iS cand Clb 1 Pagal (28 Gua gtball Yoga Goi " ail ue i da dl ceioeall Jilac call 
rab) (8 ade lai aa sh 


‘Abu Abdullah**“® said: ‘Do you see these with deformities in their Creation?’ | said, 
‘Yes’. He**“S said: ‘They are the ones whose fathers went to their mothers during the 
menstruation’. '° 


"t Al Illal Al Sharaie —V 1 Ch 74H 1 
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Chapter 76 — The reason due to which the disabilities mostly tends 
to be among the needy people 


OF 6g 38a! G2 Gade Ue 6 uae coil Cp dene (ye cle Ce Gsey Qe coal ue Cy des Lae 1 ail deny Col 
2 faa LEY! (CA ile hy «had DU) dala! al (8 Gbalell Ges Lal Jl" g "ail ae i 


Abu Abdullah**"S has said: ‘But rather, the disabilities had been Made to be among 
the needy people so that they would not hide it, and had it Made to be among the 
rich, they would have concealed it’."4 


9 Adal) Cpa gall Auluca} co Atel g) (Cragall Ca als ¢ gd SAS Ce Cagall @gd Gf Abell - 77 Gt 
(Adal) Last) Alia 


Chapter 77 — The reason of the coming out of the Believer from the 
Infidel, and the coming out of the Infidel from the Believer; and the 
reason for the Believing doing the evil, and regarding the Infidel 
doing the good 


oa ge «dled cp cle Cy Cpeall Ge Gaue Cy dene Cy deal Gye call ue Gy ae Lae Jb ail dey 
Ais (GIAa | ye cle Gans cAicla Jal aie ghd Lic cle @la ia sje atl Je " Al ae Col ge clilacal 
JS YY} alSU Vg elie oY) ccpe pall aby Le lla Y glé Lalla Las pal ab tiene lal 


Abu Abdullah**”® has said: ‘Allah*™ Mighty and Majestic Created fresh water and 
Created from it the people of His*™” obedience, and Made the bitter water and 
Created from it the people of His*™ disobedience. Then He” Commanded for 
these two to be mixed, and so had it not been for that, neither would the Believer 
have begotten any except for a Believer, nor the Infidel except for an Infidel’.'® 


sles Ge «Uball col Ge Gyaall Gy dene Ye ldtall Guo) Gp deme iiss Mb all dey Gysall Gy dene Lite 
oe asje ail o| See ee Oe ee a ae tee 


Gtey yale OAs Hes Jats! abs lst Casall ab gall las os stile On alsa sale mess Cae Ail 
Ade | Ald Le Cl Gat Gg tll Gs oll g Abe | sald Le Coll Gad Cypha pall Ga glad buat! StI) Capes y cAarall Cpe gall 


Ali?s“S Bin Al-Husayn**“S having said: ‘Allah? Mighty and Majestic Created the 
Prophets** from the clay of Iiliveen and (as well as) their** bodies, and Created the 


‘4 AI Illal Al Sharaie -V 1 Ch 76H 1 
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hearts of the Believers from that very clay, and Created their bodies from besides 
that, and Created the Infidels from the clay of Sijjeen — their hearts as well as their 
bodies. So there was a mixture of the two clays, and from this is which the Believer 
begets an Infidel, and the Infidel begets the Believer. And it is from here that the 
Believers does the evil, and the Infidel does the good deeds — the hearts of the 
Believers incline towards what they have been Created from, and the hearts of the 
Infidels incline towards what they have been Created from’. '® 


Cp dane Ge «ghl Gp Qasall Ge Gawall tas SM Ube!) asd Gp dene (ae 1b Aa shale Cle Gy dear Lite 
ail Ol) DM" g " cle Ge tall Ae Ge Ap Ge Ou Op 9 ee Ye ee tll Yo Gleic Gy 5 pee Ye Aa) I 
eg calles cas yh gh AMSG cashall aay call ade cP Liill aded «cal pxsl Ge pl GLA day je 


AliS“S has said: ‘Allah? Mighty and Majestic Created Adam* from the crust of the 
earth. Thus, from it is the marshland, and from it is the salt (sea), and from it is the 
good. Thus, it is like that in his®* offspring — the good and the bad’."” 


dane Ye Aa y gl Gy dene Qe «Cua Ge Gamal Ye cay Cy deme (tae ME US shall Gy an ge Gy deme Lae 
GIAI be | yaa GS 4d Sl cle yal tag je ail ol OE aad ade al ne Gal Ge ea pd Or sles Ye cole OH 
ai (cciare als so dlis GI LIL Iya oS 7A Jl cole yal sas 5e ail Gls «piel daly tis cls 
Alin ‘YI Waa Cre @ Ag al Loghalas al gly «Cpe gall Go GSM @ Ady ASI Cre Ge pall @ AG ad Gud claner Legh 

Alia YI) Jaa Cpe Vg 


Abu Abdullah*“s has said: ‘Allah®™ Mighty and Majestic Caused the water to flow, 


azwj 


so He®*™ Said to it: “Be an ocean of fresh water. |°™” shall Create from you My 
Paradise and the people of My*™ obedience”. And Allah*™ Mighty and Majestic 
Caused the water to flow, so He*™ Said to it: “Be a salty ocean. |°*™ shall Create 
from you My*™ Fire and the people of My*™ disobedience”. Then He*™ Mixed 
these two together. So, from then the Believer comes out from the Infidel, and the 
Infidel from the Believer. And had it not been for Him?™ Mixing these two, there 
would not have come out from this except for its like, nor from this, its like’." 


me ge led oy cle Gy Gasall Ge cme Gy) deme Cy dea! Lae :Cld al ue Gy aes Lae “UE al ea 
588 aed Ay chlael G3 Oe Cul Lees Sl co Sf) a gle Cue of pba) dale ail se Gal ve Ql Cy ail 
Oped) Glace cb! (ye sed ad lbs 5 agile Cy and Gaus Gye Cay Leg SLadl Glacal abl (ye agilal Les 


h asws 


(It has been narrated) from Abu Abdulla in a lengthy Hadeeth, saying at the end 
of it: ‘Whatever is seen from the rashness of your companions and their violation, so 
it is from what has hit them from the tarnishing of the companions of the Left, and 


'6 Al Illal Al Sharaie — V 1 Ch 77H 2 
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whatever is seen from the good and the pious from their adversaries and their 
dignity, so it is from the tarnishing of the companions of the Right’. '° 


cGes Cy dame Ge HUAN Coal Ge Gyn Gal dene Ye «lds! Quant Gy dene Liha SUE Gauell Gy dene Lila 
Jas je ail GS Le Soho! 2B Pag je atl GR Le oh Ge Atlas SME g "atl ne Gal ye «glia Gy all ue Ye 
site clea cal eo clll lk WeieNy eigen Al ol coll ls $ lag Mad Glex :culs sip US Ain Gla L 
ah GIS) cia yg sian yy 1S pp hab 2d chyna y clad 2 Sle «jas ly Sls caked) Go} pla Lagi Lal cade GAY s 


(The narrator says) ‘| asked Abu Abdullah**”® about the first what Allah*™ Mighty 
and Majestic Created?’ He**”® said: ‘The first of what Allah*™ Mighty and Majestic 
Created is what He*™ Created from it everything’. | said, ‘May | be sacrificed for 
you**"*! And what is it?’ He**"S said: ‘The water. Allah*™ Blessed and High Created 
the water as two oceans, one of the two as fresh, and the other as salty. So when 
He*™ Created the two, Looked at the fresh, so He*™ Said: “O ocean!” So it said: ‘At 
Your service!’ He*™ Said: “In you is My? Blessing, and My*™ Mercy, and from 
you I? shall Created the people of My*™ obedience and My*™ Paradise’. 


Ja) Glal cis y (tied chile OS cca ald Hoar be Gl je GU aul sled Gay olf «pas «lid JAY! Gl] OB 
4 gall Cpe SAIS ALS Cpe Cpe gall @ AQ ad Ged TLS cla field Lea pal ad cog pl A8iSul Gyo y ere 


Then He*™ Looked at the other, so He*™ Said: “O ocean!” But, it did not answer. So 
He*™! Repeated to it three times: “O ocean!” But it did not answer. So He?™ Said: 
“Upon you is My*™ Curse, and from you |?” shall Create the people of My?™ 
disobedience, and the ones who |?™ Settle in My*™ Fire”. Then He?™ Commanded 
the two of them so they intermingled’. He**"® said: ‘Thus, then, the Believer comes 
out from the Infidel, and the Infidel comes out from the Believer’.* 


Jal 4is Jaad Lic lead cle Gd sas je ail go! Sl ted» an ll cals olde ce ul ue «bid pei iu: 
Y) aS Vg Leee YI Cpegall aly Le lb Y gly cLbtiala Lar pal ab cAipoee al aie aad | ye cle glis acl 
| als 


(The narrators) both raising it (to an Imam**“S) having said, ‘Allah®™ Mighty and 


azwj 


Majestic Created water, so Made it to be fresh, and Made from it the people of His 
obedience. And He?™ Created bitter water, and Made from it the people of His 
disobedience. Then He*™ Commanded the two, so they mixed. And had it not been 
for that, the Believer would not have begotten except for a Believer, nor an Infidel 
except for an Infidel’.”' 


azwj 
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(Ap sill Sob Gill dle - 78 ob) 


Chapter 78 — The reason for the sin and the Acceptance of the 
repentance 


ail GI Vogl clasl Gage Gud) Le Cash eal GI Ysl SWE gg alll piea Cal ge RY Gy GIDE ye eee Oy 
Jal Gide (le GU le ail Cle GU Ja sje 


Abu Ja’far Al-Baqir**“* has said: ‘Had it not been that Adam* sinned, the Believer 
would not have sinned, ever, and had it not been that Allah*™” Turned to Adam** 
(with Mercy), He*™ would not have Turned to a sinner, ever’.** 


CAGES g CAL Guill Cus hue Ugtal Cpe gill Abell - 79 Gt 


Chapter 79 -— The reason due to which there came to be 
intermingling and the differing among the people 


cr Gaal) Ge Oath Ge oie Ue coll) Gol Op Oasall Op tae oe cal ue Gy eae Liha 2H ail deny ol 
ABT hg algal Sse BAI relay J a ol ES aN pe Goal Ge Aull ae <M aus Gye ce Dall pl 
(GATES Ughe (SUE Ley cali) cg SY pe Lad Led 0 2DLaall 


Abu Abdullah**S has said: ‘Allah**™ Blessed and High Took the Covenant of the 
servants, and they were shadows before their births. So what acquaintances there 
was from the souls, is the intermingling (over here - in this world), and what 
aversions there was from them, is differing (over here)’.*° 


Co Let Lad cStine doin [gil Cha Vl ot Dotti lh J" gs " a) uc Gal ge cols) Cae coupe ye cali! Jaga y 
ali ads agilize slall Gye Ad| Ja je ail Gy) rellas ala calls gai LG) Calls silo cali) Ugia SUG La g Cali] in 


ABM) SAT coll (pqndtl le abagil y agin yd aay sel Ue pal a oe chy SS] 35) sas je 41g gay Dd! JS 


Abu Abdullah**“* has said: ‘What are you saying regarding the souls that they are 
like conscripted soldiers. Thus, whatever was the acquaintances from these, there is 
intermingling (over here), and what was aversion from these, so there is differing 
(over here)’. So | said, ‘We are saying that’. He**“* said: ‘So it is like that. Allah?™ 
Mighty and Majestic Took from the servants, their Covenants, and they were 
shadows before the births, and these are the Words of the Mighty and Majestic 
[7:172] And when your Lord brought forth from the Children of Adam, from 
their backs, their descendants, and Made them testify against themselves — up 
to the end of the Verse. 
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Lin Le ABA cla Ais gs 0 Si Cpog cline Aile YI Cela Ade gs ad fl Cyd -li 


He*"s said: ‘So the one who accepted to Him®™ that day came to intermingle over 
here (to our**“ Wilayah), and the one who denied it on that day, came to oppose 
Him?™ over here’.*4 


als JI dss le YI) ae Ge «ee Gail Cp tenes Ue cH Os Ce ail ue Op tee Lhe Jib ail de 
(O18) GB 9 GLEN Jaa JS GS Gull ply gh Jab" gl ae Ui cone Sl 


‘| heard Abu Abdullah**"* saying: ‘Had the people known how was the Origination of 
the creation, no two would have differed’. 


Cp deal ge colea col oy See sl Oe SA al Oe 1Jl8 atl dea) real Cy cle Laos 
Al Sin) goes Ole ai) ac (oY la OE cg eet ye gall ae Ge pace cl Gy ewe Ge «2 
cul dl silae age laiald doa) agdDUis! CNS Gy) Caled cf gue * laa Aaa) (cial ais) 718 ally cule ai) gle 
age si ly pail y Cuall (08 | pgidisl Adi agin 4d US Gye 8 Y gli) sag je atl Sod oli Lally cl psy Gat Gs 
| grag cll paletad al} | pilin y ally dale ail clue ail J suey col) Ly sty Ol ad el (os rdsy aalel peal! Lean I 

vials Call Lail aay Gall Lail atl go (94 DESI YY tall Gyo agaDbia) ot pf Lait wad salud age sf (I) 


‘| said to Abu Abdullah**”*, ‘There is a group of people who are reporting that 
Rasool-Allah**™ said: ‘Differing among my*“”” community is a mercy’. So he**S 
said: ‘They have spoken the truth’. So | said, ‘If their differing is was a mercy, so their 
unity would be a Punishment’. He**“® said: ‘It is not as where you are going with it, or 
they are going with it. But rather, the Intention of the Words of Allah®“™ Mighty and 
Majestic [9:122] And it was not for the believers that they should go forth all 
together; why should not then a company from every party from among them 
go forth that they may apply themselves to obtain understanding in religion, 
and that they may warn their people when they come back to them that they 
may be cautious — So He*™” Commanded that a number of them should go to 
Rasool-Allah**™” and interchange (come and go) to him**, so he**”” would teach 
them. Then they should return to their people, so they would teach others. But 
rather, what is intended is their (coming and going from) different cities, not 
differences in the Religion of Allah*™. But rather, the Religion is one, but rather the 
Religion is one’.*° 
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Chapter 80 — The reason due to which there happens to be vigour 
(spirit) in the Believers and there does not happen to be in their 
adversaries 


ail ge ol Ge ALA OI Ge Come al Gp tere Ge Uy Or Gis Ye call Ue Gp dees Lae (UE al dea 
Lid SE bas ad GS OI Gopal Lee Gye : SLs can 4d LMS Lilacel (ye Dla) L_ S34 oie: LIS IB ADL! Agle 
J gldur G! ad atts Cyadl laced pel ari 9d be Cady Ch tbat s ALG ail Gy) :Sldd an pgs Lael dale Gy! al 
Cod cl sleds ald LN | glday Gl ad sills ad y Sheil] Glacal pals cer sll ull Gyo Santa cea 5 agelualé La gland «Ul 

Dy agls Gos agl ai 


Abu Abdullah**“’, said, ‘I was in his**“* presence, so we mentioned a man from our 
companions, so we said there is vigour in him. So he**“® said: ‘It is from the sings of 
the Believer that there happens to be vigour in him’. So we said to him*”*, 
‘Generally, there is vigour in our companions’. So he**“* said: ‘Allah*™ Blessed and 
High, during the time when they were particles, Commanded the companions of the 
Right, and you are they, that they should enter the Fire. So they entered it, so they 
were affected by the glow. Thus, the vigour is from the radiance of that glow. And 
He*™! Commanded the companions of the Left, and they are their adversaries, that 
they should enter the Fire, but they did not do it. So, from then on there is coolness 
in them and grandeur in them’.?’ 


BI) (68 Bg pall g cCyaiell 8 Aa glall y Cpl) 68 Ay gdedl g CBI) 58 5) pall Ate 81 ak 


Chapter 81 — The reason for the bitterness in the two ears, and the 
sweetness in the two lips, and the salinity in the two eyes, and the 
cold in the nose 


cohidell ail ase Gp deal Qe cadila Gy ayaloe! Gy deal Gy deme Lihas :ld Gans Gp dene Lthae JU sal ea Gl 
LIL ral ld -DLal ale ail se Gal cle date gol US2 UE Canal ad) All ail ae oan Ue «call 
Cs Hala g OG Ge tls 1 Oe Gal) lb Ge Js} Ole Casi YE Canela UE nt eb ikl dis 

‘Cale 


‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullah**"*, so he**"* said to him: ‘O Abu Haneefa! 
It has reached me**“S that you are analogising?’ He said, ‘Yes, | do analogise’. 
He**“S said: ‘Do not analogise, for the first one who analogised was Iblees when he 
said, ‘[7:12] You have Created me of fire, while him You Created of clay. 


«AY cle Lapash clive cy y gill ya Le esa) a ye all gy gis nal Aap gh Cal gh g ccaball 5 SU Guile (ulti 
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He thus analogised between the fire and the clay, and had he compared the 
radiance of Adam** with the radiance of the fire, he would have recognised that merit 
of what was in between the two radiances, and the purity of one over the other. 


ai aS) chal) Gadi Gt Quen Y Cuil SE ecg al Y i Slt pe Laglle Aa Ge i ed! ul) CS ad GS, 
cable YY} oot Legh SUD Gui ye Cui! Uae tay Se all Go) SUES 58 be hI att ges Cul tH alas Dla! 
Legs Qgalls Guiell Ueas «pally slall aes pal Gal aad ggite Gyfetll eas al sell eal cn! did alls Yl, 
& Leal) iid cll Yogly aa dl Y) cla Gall Ga gap DU Dike Nog GAY) aay cLRIA Lagi gle Vigly ¢Gitlead 

gts 
But, analogise for me about your head and inform me**“* about your two ears, why is 
there bitterness for these two?’ He said, ‘I do not know’. He**”’ said: ‘So, if you are 
not good at analogising about your head, so how can you analogise about the 
Permissible and the Prohibited?’ He said, ‘O son**"° of Rasool-Allah°*™™! Inform me, 
what is it?’ He**“® said: ‘Allah*™™ Mighty and Majestic Made the two ears to be with 
bitterness (inside these), so that nothing would enter into these except that it would 
die, and had it not been for that, the insects would have killed the son of Adam**. 


And He*™ Made the two lips to be sweet so that he can taste the sweet and the 
sour, and Made the two eyes with salinity because these two need to be lubricated, 
and had it not been for that, these would both melt away, and Made the nose to flow 
with cold liquid, that there would not be an illness in the head except that it would exit 
via it, and had it not been for that, the brain would have been heavy, and there would 


be illness’.2° 


rE slee G2 pla Las lb de 5) gel as sl ile al Ge lea! ue as Jb ob Quel Oy eal Lae 
cel lg Dull Legale tere Gy ize (cle Adin gly LI Gilda (lb de jad Onl Ge eS ill il aie Gy deme Lite 
ceil Ade pid Lil = la po agautls day je altho yal ecpualal ald ye Tool Gl cella Guall Gad Vig all Gi) Adin 

spl Cys aiala 5 OL Gs 


‘| and Abu Haneefa came over to Ja’far**”* Bin Muhammad**“’. So he**"S said to 
Abu Haneefa: ‘Fear Allah*™ and do not analogise the Religion with your opinion, for 
the first one to analogise was Iblees. Allah®™ Mighty and Majestic Commanded him’ 
to Prostrate to Adam*S, so he” said, ‘[7:12] He said: | am better than he is: You 
have Created me of fire, while him You created of clay’. 


Cabaell ch Am slall ail dea Cb GY a SUE rp Dlaall dale ira ME AY rl Selig Ge hal) Gado} Gusal sid 
aul oy aul aule as fa\e gl) Y va\c) 6 gil cst Aa giell s Cp pail] ost piel slall Cas] cst Bl oalls 
Os) Daa y Gua lS Yh y cant Gal le Ade Lie Lagd da glall Jaa y (ytlead Leglead Guill GIS Iki, doi 

(Ay peg Aordan 53 acl cyl anal yall gd Aa ghall Gea y inal! Gye Aulall 


Then he*S“® said: ‘Are you good at analogising your head from your body?’ He said, 
‘No’. Ja’far**" said: ‘So inform me**“*, for which reason did Allah*™ Make the 
saltiness to be in the two eyes, and the bitterness to be in the two ears, and the 
stinking water to be in the two nostrils, and the sweetness to be in the two lips?’ He 
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said, ‘I do not know. Ja’far**"S said: ‘Because Allah®™ Blessed and High Created the 
two eyes, so He®™ Made the two of these to be lubricated, and Made the salinity in 
these two as a Favour upon the son of Adam**, and had it not been for that, they 
would have melted; and Made the two ears to be ‘with bitterness, and had it not been 
for that, the insects of the earth would have entered into these and eaten his brain; 
and Made the water to be in the two nostrils from the breaths to ascend and 
descend, and for discerning the wind from it, the aromatic from the pungent; and 
Made the sweetness to be in the two lips for the son of Adam* to taste the pleasure 
of his food and his water’. 


Yl al Y Als ge SE gyal Y JB Syla) Le aly AS Ul Lals Ge Qi sl dada QoY aDLull ale dee Jl aS 

6Cyl CNS ail YI wale) gly od} yb gis: 74] Y Jl <i 
Then Ja’far**"* said to Abu Haneefa: ‘Inform me**S about the term, the beginning of 
which is association (Shirk) and the end of it is belief?’ He said: ‘| do not know’. 
He*“S said: ‘It is the term, ‘There is not god except for Allah*™” — if you were to say, 
There is no God’ it would constitute association (shirk), and if you were to say, 
‘Except Allah*™”, it would constitute belief’. 


alll J 68 Sb a ay je atl old SS adil DE UE SLM gi all U8 abe | Lagal thay 2" ¢ " bee JES 
chang VY 5M gd Si ally Guaals 


Then Ja’far*®"° said: ‘Woe be unto you! Which of the two is more grievous, killing the 
soul or adultery?’ He said, ‘Killing the soul’. He**”® said: ‘But Allah*?™ Mighty and 
Majestic has Accepted two testimonies with regards to the killing of the soul, and 
does not Accept for the adultery except for four’. 


LA S8 Sell esi Vy plaall oe Gaile! Sh Led SE DLL) SMS» geal ai SDLal) abel Legh" ¢ " UU i 
OEY 5 ail Gila Gull) all a gy 


Then he**"S said: ‘Which of the two is greater, the Prayer or the Fast?’ He said, ‘The 
Prayer’. He**"S said: ‘So what about the menstruating woman who has to fulfil (pay 
back) the (missed) Fasts, and does not have to fulfil the (missed) Prayer? SO how 
can the analogy stand for you. Therefore, fear Allah®™ and do not analogise’.* 


ai UE Od Ge OE (gle Op dere US ch dll abl ue Cal Gy deal Qe sail ue Gy aes Lan 18 atl dual Ql 
Ui as OE «Gaudi eb) als data UI al Whi Dall ade atl ae Gol cle dias gs} US lb 4nd) — 5 all 
ohy Cabal SUN Gyn be Gul cya Gye Atal OU Gye (tala J ¢cpal! ld ce Sol ol «gusi Y lh, ls cal 

«AY! (le Lavan) cles Cp y sill Gu be deed Gye UMN gis sal 4a gi Gul 


‘Abu Haneefa came over to Abu Abdullah**“*, so he**“S said to him: ‘O Abu Haneefa, 
it has reached me**“S that you analogise?’ He said, ‘Yes, | do analogise’. So he**"* 
said: ‘Woe be unto you! Do not analogise. The first one to analogise was Iblees. 
‘[7:12] He said: | am better than he is: You have Created me of fire, while him 
You created of clay. He analogised in what is between the fire and the clay, and 
had he compared the radiance of Adam** with the radiance of the fire, he would have 
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recognised the merit of what is between the two radiances, and the purity of one of 
the two over the other. 


Leglle ska ye 5 «ulintle Leglle che Yes «uli ys Leglle ls) OF isis! dua Os daly sl ui Sls 

Sal yallg SN Cui Sd hal) Quandt Go) Gaunt Y Cail ad lad ccs pal Ye lsd a ly Alle ail yey «lite 
But, analogise your head for me**"*, from your body. Inform me**“* about your ears, 
why is there bitterness for the two of them, and about your eyes, why is there salinity 
for the two of them, and about your lips, why is there sweetness for the two of them, 
and about your nose, why is there cold for it?’ So he said, ‘I do not know’. So he**“* 
said to him: ‘You are not good at analogising your head, so how can you analogise 
about the Permissible and the Prohibited?’ 


Y ishy Gls Y) (5 Lelia DUD G5 yo CHS! Uae tlds ALS atl Go! lad Sells Cas (23 sd att UD pe) Ge ls 
Cal deal Qbhe GSRAI aay LUI Logi gle Yigly gliead Log Guialle Quisell eas caal Gol Gl yall caltal ull 

ogy ELeall Jad SY hy aa al YI elo Gull (gd gay DUD DLLs Nal GAY Clea g «pally glall ae pal 
So he said, ‘O son**“* of Rasool-Allah**™! Inform me, how is that?’ So he**“S said: 
‘Allah°™ Blessed and High Made the two ears to be with bitterness so that nothing 
would enter into it except that it would die, and had it not been for that, the insects 
would have killed the son of Adam**; and Made the two eyes to be with salinity, 
because these two need to be lubricated, and had it not been for the salinity, they 
would have melted; and Made the two lips to be with sweetness so that the son of 
Adam** would find the food to be sweet and sour; and Made the nose with flowing 
liquid so that there would not be an illness in the head except that it would come out, 
and had it not been for that, the brain would be heavy and with illness’. 


2) GRY 9S3 ane go (gd SE y ce Mell Cpe Lage le Gad! (4 Db ai agenesis yy ctl ase Gol Gy real Sli 
Ce EL) SLadl Leal ASLisal 5 GAY) (68 Le oy Vg) AY! 983 G8 ly cl ply ple bl Ga as joel Gr yll Gide a 
AGI 


Ahmad Bin Abu Abdullah said, ‘And some of them have reported that he**“* said with 
regards to the two ears: ‘There is no willingness for the treatment’. And he**“® said 
regarding a subject matter mentioning the two lips: ‘The saliva is for discerning 
between the food and the drink’. And he**“® said with regards to the mention of the 
nose: ‘Had it not been for the cold and what flows from it, or else the brain would 
melt from the overheating’.*° 


Uh cls st LS Gal Gal we ee eke Gas Ge Od Ue call asc Cp Slee |g yg call ase al Gy seal Sly 
4a SN Sal cye Jay Jaa Had Glew Gall Cla ll a Cpe GUI Coal Gal ily Lis Gas 9b tee Cy pdr le GLaell, 
c4gh oe clad) Gad (gl abel JB calai'g plas y cgi al 


‘| and Al-No’man (Abu Haneefa) came over to Ja’far Bin Muhammad**"’. So he**" 
welcome us and said: ‘O Ibn Abu Layli! Who is this man?’ | said, ‘May | be sacrificed 
for you**"*! This is a man from the people of Al-Kufa. For him is an opinion, and 
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consideration, and the helm (of the people)’. He*** 


analogises the things by his opinion’. 


said: ‘Perhaps he is the one who 


gd Ae sic Go Y) stig Vy Lad Gand Quest I) Led SUSY lB Sela) Gadi Quest Ua Gla Lal J 
Sa ye Sed MEY SE Saal 8 4a ghey coy Adal (28 52.9 pally «Cua! (2 BI pally oa che ser 
CU) Caden y Las gee gf eat Y Mad Cilea call «old Gal Gul Sl AY J Py Lay! Le pally 58S Ul l als 


Then he**“S said: ‘O No’man! Are you good at analogising your own head?’ He said, 
‘No!’ He**”® said: ‘So what I**"* see is that you are not good at analogising anything, 
nor are you rightly guided unless from the presence of someone other than you. So, 
do you know from what (reason) is the salinity in the two eyes, and the bitterness in 
the two ears, and the coldness in the two nostrils, and the sweetness in the mouth?’ 
He said, ‘No’. He**"S said: ‘So, do you know the term, the beginning of it is infidelity, 
and the end of it is belief?’ He said, ‘No’. lbn Abu Layli said, ‘So | said, ‘May | be 
sacrificed for you***! Do not leave us in blindness from that and described it for us’. 


cle all Cul ge GIR lledy SLs ail go) Sb ally ale tl Ghee hee ail Suu I ci) Ce cal gta pai Ul 
Catal) dy Le Sail da ghall'g cLagslal YI CcAill Cpe Cob Logad ads ally LMM HIS Y gly da glall Lad ead «cytead 
Cale GUS Y shy og 5 AI Caadll Y) GSS od GH Ala Ge Guald Gaal Ula Gad) 98 5) yall Jens coil cy oa 
Ail Gyo Lee alll ci Ay gall all Jem y cgLaall GLa ails Yghy cg Leall lam Gy pill 68 325 ya) Uae y ce Leall 
Coleg) La pT g aS Lgl gl caltl Y) all Y 2b 88 yay) Le ply 8S Lgl gl Adds Lally cal pill y aleball 34! tat eal Gul gle 
He*S"S said: ‘Yes. My**“S father**“S narrated to me**“S, from his**“S forefathers*”®, 
that Rasool-Allah**™ said: ‘Allah? Blessed and High Created the eyes of the son of 
Adam** upon the lubricants, so He*“™ Made the salinity to be therein, and had it not 
been for that, they would both melt away, and there would not occur in them 
anything from the speck except that it would hurt the two eyes, and it is the salinity 
which makes the speck to flow away. And He*™ made the bitterness to be in the two 
ears as a veil for the brain. Thus, there is none from an insect which occurs in the 
two ears except that it seeks to exit from these, and had it not been for that, the brain 
would have melted. And He*™ Made the sweetness to be in the mouth as a Favour 
from Allah*?™ from the son of Adam** for him to taste the pleasures of the food and 
the drink. And as for the term, the beginning of which is infidelity and the end of it is 
belief, so these are the words, ‘There is no god except for Allah*“” — the beginning 
of it is infidelity, and the end part of it is belief’. 


ee ey a 


AaSWS 


narrated to 


Then he**“S said: ‘O No’man! Beware of the analogy, for my**"* father 
me*“S, from his**“* forefathers**“S that Rasool-Allah°*™” said: ‘The one who 
analogises anything from the Religion by his opinion, Allah®?™ would Pair him with 
lblees” in the Fire, for he was the first one to analogise when he” said ‘[7:12] You 
have Created me of fire, while him You created of clay. Therefore, leave the 


opinion and the analogy, and what the people are saying, those who have not 
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evidence regarding the Religion of Allah®™. Thus, the Religion of Allah®™ cannot be 
manifested by the opinion and the analogies’.* 


Las sla (a all at ue Coal Gy eat Lae 2b il ase Gy aes Lae SE cal Lage) Cpa Gp deme y cal Lae 
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From Abu Abdullah**”*, (the narrator) said, ‘| was in the presence of Abu 
Abdullah**“S when a young boy from Kinda came over. So he asked for a Verdict 
with regards to a question, so he**’ issued a Verdict in it. So | recognised the boy 
and the question posed. | proceeded to Al-Kufa and went over to Abu Haneefa, and 
there was that very boy from Kinda, seeking a Verdict with regards to that very 
question. So he issued a Verdict with regards to it opposite to what Abu Abdullah**“* 
had issued. So | stood up to him and said, ‘Woe be unto you, O Abu Haneefa! | was 
on Hajj this year and went over to Abu Abdullah**“* to greet him**”*, and | found this 
very boy seeking a Verdict from him**“° with regards to this very question, so he**“* 
issued a Verdict opposite to what you have issued’. So he said, ‘Ja’far**”* Bin 
Muhammad**“* does not know that | am more knowledgeable than him**"*. | have 
met the men and heard from their mouths that Ja’far Bin Muhammad**"* is 
‘Sohafayy (Parchment person), taking the knowledge from the Books!’ So | said to 
myself, ‘By Allah?™! | shall go to Hajj, even if | have to crawl all the way’. 


coi Lal : lS a5 Glauend AISI A} CS ADL aul ali! ae LI Gta past das tielad das lb (4 iss Jl 


He said, ‘I was in a state of seeking the Hajj. So the Hajj (season) came up, and | 
performed the Hajj. Then | came over to Abu Abdullah**"*, and related to him**“* the 
speech. So he**"S laughed and said: ‘But, as for his words that I*°”S am a ‘Sohafayy 
(Parchment person), so he has spoken the truth, for I°*S have read the Parchments 
of my**"* forefather lbrahim** and Musa**’. So | said, ‘And who (else) has the likes of 
these Parchmenis’. 
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He (the narrator) said, ‘It was not long before there was a knock on the door, and 
there was a group of people in his**“* presence. So he**”® said: ‘O boy! Look, who 
that is’. So the boy returned and said, ‘Abu Haneefa’. He**”® said: ‘Enter him in’. So 
he entered and greeted to Abu Abdullah**”*. So he**“S returned the greeting to him. 
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Then he said, ‘May Allah*“™ Keep you**”* well! Do you**“* allow me with regards to a 
seating?’ So he**“S faced towards his**“° companions, narrating to them and did not 
turn towards him. Then he said for a second time, and the third, but he**”* did not 
turn towards him. So Abu Haneefa sat down without his**“S permission. So when 
he**“S knew that he had seated, turned towards him and said: ‘Where is Abu 
Haneefa?’ So it was said, ‘He is that one, may Allah*™ Keep you**"’ well!’ So he**" 
said: ‘Are you the jurist of the people of Al-lraq?’ He said, ‘Yes’. He**“® said: ‘By what 


do you issue Verdicts to them?’ He said, ‘By the Book of Allah*™ and the Sunnah of 
His*™ Prophets”. 


ely Lele: Cos) ad) Aisin LiL AB cad JE SE pall y Gell) Ca pag Ayers Ge ail US Gi pad ds UI 2 
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He*S“S said: ‘O Abu Haneefa! Do you understand the Book of Allah®™ as it is its right 
to be understood, and do you recognise the Abrogating (Verses) and the Abrogated 
ones?’ He said, ‘Yes’. He**S said: ‘O Abu Haneefa, woe be unto you! You have 
made a claim to a Knowledge which Allah*™ has not Made to be with except for the 
People**"* of the Book it was Revealed upon. 


LaS Curdl 5 J gf LoS GUS GLb pm AGUS Gyo atl EES) g Le Ally Ale at! glue Lit 93 Gye Gall aie YY) ga Ys alles 
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And, woe be unto you! And it is not in the possession of, except for the special ones 
from the children**“* of our Prophet®**™. Allah*™ has not Made you to inherit a single 
Letter from His*™ Book. So, if you were what you are saying it to be, and it is not as 
you are saying it to be, so inform me**“* about the Words of Allah®™ Mighty and 
Majestic [34:18] Travel through them nights and days, in security, where is that, 
from the earth?’ He said, ‘It is what is in between Makkah and Medina’. So, Abu 
Abdullah**“* turned towards his**“S companions and said: ‘Are you all not knowing 
that the people get their ways cut off (by bandits) in between Al-Medina and Makkah, 
so their possessions get seized and they are not secure upon their own selves and 
they are getting killed?’ They said, ‘Yes’. 


2B $UegY! ye alld Gul (ed GIS 413 Gey) tay Je atl Od Ge td] dae UL lt aia gs) Sud Li 


He (the narrator) said, ‘Abu Haneefa remained silent’. So he**“S said: ‘O Abu 
Haneefa! Inform me about the Words of Allah*™ Mighty and Majestic [3:97] and 
whoever enters it shall be secure, where is that, from the earth?’ He said, ‘The 
Kaaba’. He**“® said: ‘Do you know that Al Hajjaj Bin Yusuf, when he placed the 
catapult upon Ibn Al Zubeyr in the Kaaba and killed him, was he safe in it?’ He (the 
narrator said, ‘So he was silent’. 
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Then he**"* said to him: ‘O Abu Haneefa! When something is referred to you which 
is neither in the Book and the Effects (Ahadeeth), and the Sunnah, how would you 
deal with it?’ He said, ‘May Allah*™ Keep you**"* well! | shall analogise and work 
upon it with my opinion’. He**"® said: ‘O Abu Haneefa! The first one to analogise was 
Iblees* the Accursed. He” analogised to our Lord®?™ Blessed and High, so he” said: 
‘[7:12] He said: | am better than he is: You have Created me of fire, while him 
You created of clay’. So Abu Haneefa was silent. 


Oe Cshatay Vig Aliall Gye cy sheciey Galil Sly Led -lgb c gl Dl Gall gh Spall Gap oily) das LI bli’ 
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He**"S said: ‘Which one is more filthy, the urine or the semen?’ So he said, ‘The 
urine’. So he**"S said: ‘So what is the matter that the people are bathing from the 
(discharge of) the semen, and are not bathing from the urination?’ So was silent. 
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So he**“S said: ‘O Abu Haneefa! Which of these two is higher, the Prayer of the 
Fast?’ He said, ‘The Prayer’. He**“S said: ‘So what is the matter that the 
menstruation woman fulfills (pays back) her Fasts (laps ones) and does not fulfill her 
Prayers?’ So he was silent. 


Lal! al gl al Cais Ayurall Gy) 5a ali Y bya 4d GuilS 5 Ai! Lgie aly als al al Gils Jay Ge (i dl Adis Lb lid 
Lettial y ab gil al ash oh spall Galle sles! CM eS 5 EY (A abel all gd (peal) 30s Gye 4e/ 8 aes a ll lili 
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So he**”* said: ‘O Abu Haneefa! Inform me about a man whose slave girl gave birth, 
and from her was a daughter, and there was (also) for him a free (woman) who not 
had given birth. The daughter went to visit her father. The man arose, after being 
free from the Dawn Prayer, and spent time with his wife who was barren, and went to 
the bathroom. So the free woman intended to plot against the slave woman and her 
daughter, with the man. So she stood upon her with the heat of that water (semen), 
so applied it upon her whilst she was sleeping, and handled her like the man handles 
his wife. So she fell pregnant. Which thing is there with you with regards to it?’ He 
said, ‘No, by Allah*?™! There is nothing with me with regards to this’. 


aN s.5 rsh ge abel (ye al al sd cl glaall le 5 al cl gles Gye leas 3 Ayla al Gus Jay ge idl Adie UI Jl 
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So he**"* said: ‘O Abu Haneefa! Inform me about a man who had a slave girl and he 
married her to a slave of his, and the slave was absent. So there was a birth from a 
wife of his, and a birth for the slave man from the slave girl of his. The house 
collapsed upon the two and the master died, who will inherit?’ So he said, ‘May | be 
sacrificed for you**“*! By Allah?™, there is nothing with me with regards to this’. 
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Abu Haneefa said, ‘May Allah*™ Keep you**"* well! Amongst us are a people at Al- 
Kufa who are claiming that you**”* have ordered them with the disavowing (Tabarra) 
from so and so, and so and so, and so and so’. So he**"® said: ‘O Abu Haneefa, this 
is not the case, God Forbid’. He said, ‘May Allah*™ Keep you" well! They are 
magnifying the matter with regards to the two of them’. He**"S said: ‘What do you 
want me*“S to do?’ He said, ‘Write to them’. He**“S said: ‘With what?’ He said, 
‘Asking them to refrain from (Doing Tabarra upon) those two’. He**"S said: ‘They will 
not obey me’. He said, ‘Yes (they will), may Allah?” Keep yous" well, when you**“* 
are the writer and | am the messenger, they will comply with me’. 


Y dB Selig y an aS SU een Vhs alt! label SUE See pall Gye 4a SU Gang Gps aS ge Y) Can! dis LIL ti 
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He**“S said: ‘O Abu Haneefa! Your insistence is nothing except for ignorance. How 
much (distance) is there between me*’ and Al-Kufa, in Farsakhs?’ He said, ‘May 
Allah? Keep you**”* well! What cannot be counted’. He**“S said: ‘How much is 
there between me**”® and you?’ He said, ‘Nothing’. He**"’ said: ‘You entered to be in 
my**“S house, and asked to be seated three times. But, |*°”* did not permit you, so 
you sat down without my**”* permission, in opposition to me**"’. How will they obey 
me**"S and they are over there, and I**“* am over here?’ 


calle aic o yi aly Kuli alel Usb gap cay aul Sits J 


He (the narrator) said, ‘He kissed his**“° forehead and went out, and he was saying, 
‘In the world of the people, | have not seen anyone more knowledgeable’. 
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So Abu Bakr Al-Khazramy said, ‘May | be sacrificed for you**”*! (What is) the answer 
with regards to the two questions?’ So he**“® said: ‘O Abu Bakr! [34:18] Travel 
through them nights and days, in security — with our**"* Al-Qaim*”* of the 
People**"* of the Household. And as for His*™ Words [3:97] and whoever enters it 
shall be secure — so the one who pledges allegiance to him**“*, and wipes upon 
his*S“S hand, and enters to be in the hold of his**“S companions, would be secure’.* 
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‘| came over to Abu Abdullah*** and with me was AI-No’man. So Abu Abdullah?" 
said: ‘Who is the one with you?’ So | said, ‘May | be sacrificed for you**™*! This is a 
man from the people of Al-Kufa. For him is a view, and command, and an opinion. 
He is called Al-No’man’. He**”® said: ‘Perhaps he is the one who analogises the 
things by his opinion’. So | said, ‘Yes’. 


Sb yc gd cA pe aie Cpe YI Ghee BY g Lind Cpt HI) Le saa Ya PL) Gud I Get da Qed & J 
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He**“S said: ‘O No’man! Are you good at analogising your head?’ So he said, ‘No’. 
So he**"S said, ‘I? do not see you good at (analogising) the things, not your 
Obligations, except from others. So, do you recognise a term, the beginning of which 
is infidelity and the end of it is belief?’ He said, ‘No’. He**”* said: ‘So, do you 
recognise why is there salinity in the two eyes, and the bitterness in the two ears, 
and the coldness in the two nostrils, and the sweetness in the two lips?’ He said, 
‘No’. 
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lbn Abu Layli said, ‘So | said, ‘May | be sacrificed for you**”*! Explain for us the 


whole of what you**"* have described. He**“® said: ‘My**“* father**"* narrated to 
me*"S, from his**"* forefathers**"*, from Rasool-Allah**™ that: ‘Allah°™ Blessed and 
High Created the eyes of the son of Adam* from lubricants, and thus He*™ Made 
the salinity to be in these two, and had it not been for that, they would have melted. 
So, it is the salinity which clears what occurs in the eyes, from the specks (particles). 
And He*™ Made the bitterness to be in the two ears as a veil from the brain. 


Thus, there is none from the insect which occur in it except that it would seek for the 
way out, and had it not been for that, it would have arrived at the brain. And He?™ 
Made the sweetness to be in the two lips as a Favour from Allah*™ Mighty and 
Majestic upon the son of Adam**, so he would find, by that saliva, the sweetness of 
the food of the meal, and the drinks. And Allah*™ Made the cold to be in the two 
nostrils, so that there would not be an illness in the head except that it would exit. 
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| said, ‘So what is the term, the beginning of which is infidelity, and the end of it is 
belief?’ He*S“S said: ‘The words of the man, ‘There is no god except for Allah?” — so 
the beginning of it is infidelity and the end of it is belief. 
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Then he**“S said: ‘O No’man! Beware of the analogy, for my**“S father**"* narrated to 
me*“S, from his**"S forefathers**"*, from Rasool-Allah**™” having said: ‘The one who 
analogises a thing with a thing, Allah? Mighty and Majestic would Pair him with 
Iblees* in the Fire, as he® was the first one who analogised to his® Lord*™. 
Therefore, leave the opinions, and the analogies, for the Religion can neither be 
clarified with the analogies nor with the opinion’. 
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Chapter 82 — The reason due to which the people came to be 
intellectuals and are not knowing 


OS «yma col Gp dene Call Gp deal Ye cae Cp G gi Ye ¢ jubeal! (casa (yp dene Lida Jb ade ey al has 
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‘| said to Abu Ja’far**“*, ‘What is the matter that the people are intellectuals, and they 
are not knowing?’ He**”® said: ‘Allah*™ Blessed and High, when He*™ Created 
Adam**, Made his™ term to be in front of his** eyes, and his hopes to be behind his*® 
back. So when he** commits an error, his hopes are placed in front of his eyes, and 
his** term to be behind his back. Thus, from then on, they are keeping intellect, but 
are not knowing’.** 
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Chapter 83 — The reason due to which Allah*™ Mighty and Majestic 
Expands the livelihood of the fools 
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‘| heard Abu Abdullah*®“S saying: ‘Allah? Mighty and Majestic Expands the 
livelihood of the fools so that the intellectuals would learn from it that the world can 
neither be attained by the intellect nor by the trickery’.*° 
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Chapter 84 -— The reason due to which the human being is 
aggrieved and is sorrowful without a reason, and is happy and 
joyful without a reason 
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‘| said to Abu Abdullah**°, ‘Sometimes | get aggrieved and | neither recognise (it to 
be due to) the family, nor the wealth, not children; and sometimes | am happy, but | 
neither recognise (it to be due to) the family, not wealth, nor children’. So he**“* said: 
‘There is no one except that with him is an Angel and a devil. So when he is happy, 
then than Angel is near to him, and if he is aggrieved, then that devil is near to him. 
And these are the Words of Allah*™ Blessed and High [2:268] The Satan promises 
you the poverty and enjoins you to be immoral, and Allah Promises you 
Forgiveness from Himself and Grace; and Allah is Capacious, Knowing’.*° 
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‘| came over to Abu Abdullah**“* and with me was a man from our companions. So | 


said to him**“*, ‘May | be sacrificed for you***, O son**"S of Rasool-Allah°*™! | get 
aggrieved and sorrowful without realising the reason for that?’ 
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Abu Abdullah*** said: ‘That grief and the happiness arrive to you from us**“*, 
because, we**"*, when there enters grief or joy unto us, that would enter upon you 
(as well), because we**"S and you all (Shiah) are from the Light of Allah®“” Mighty 
and Majestic, and He*™ Made our**“* clay and your clay as one, and had your clay 
been left alone just as it had been Taken, us**“° and you all would have been the 
same, but, your clay was mixed up with the clay of your enemies. Had it not been for 
that, you would not have committed a sin, ever. 
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He (the narrator) said, ‘I said, ‘May | be sacrificed for you**"*! Will our clay and our 
Light return to what it was at the beginning?’ So he**“® said: ‘By Allah?™, (It will) O 
Abu Abdullah! Inform me about these rays which are apparent from the disc (sun) 
when it emerges, are these connected to it or distant from it?’ So | said to him**", 
‘May | be sacrificed for you**”*! But, these are distant from it’. So he**“* said: ‘Is it not 
the case when the sun disappears (sets) and the disc goes down, return to it and are 
linked to just they were at the beginning, from it?’ So | said to him**“*, ‘Yes’. So 
he*S"S said: ‘It is like that, by Allah?! Our®*”S Shiah are from the Light of Allah?™, 
Created and to Him?™ they would be returning. By Allah®™! You all would be 
meeting with us**"* on the Day of Judgement, and we**"* would be interceding, and 
you all would be interceded for; and by Allah?™! You all would be (sought for) to be 
interceding for, so you would be interceding. And there is none from a man among 
you except that the Fire would be Raised upon his left and the Paradise upon his 
right, so he would be entering his beloved ones into the Paradise, and his enemies 
into the Fire’.° 
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Chapter 85 - The reason for the forgetfulness and _ the 


remembrance, and the reason for the resemblance of the man with 
his paternal uncle and his maternal uncle 
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‘| asked Abu Abdullah**“’, so | said to him**"*, ‘Sometimes the man resembles his 
paternal uncle, sometimes his father, sometimes his maternal uncle’. So he**"* said: 
‘The water of the man is white, thick, and the water of the woman is yellow, light. So 
if the water of the man overcomes the water of the woman, the man would resemble 
his father and his paternal uncles, and if the water of the woman overcomes the 
water of the man, the man would resemble his maternal uncles’.°® 
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(The narrator says), ‘I said to Abu Abdullah**”*, ‘The birth resembling its father, and 
its mother’. He**"S said :’If the water of the man preceded the water of the woman, so 
the birth would resemble its father and its paternal uncle, and if the water of the 
woman preceded the water of the man, the man would resemble its mother and its 
maternal uncle’.°° 


sgh Gas StS UDI Cas gy Gp dee Lae il ic alt ce) SLM gla! a aaah et Gp deme Guluell i Lia 
Jl Me Ga Gul Ge «a glall anon Lae :ld egal 98 Ga atl ase Las JE oe pall CLIN Gy tere den 
SE Ye alltls i cla call SS fins Ge) gd 98g Alls Ale ail ace atl pes) gad DLs Cy ail ue Qa 

Saal ol sh aul ll absll ¢ jy ley Adal! Sal slab Ul bey Actall Ll nth Ss) be 85 egg oti YI Geka Y 


h saww 


‘| heard Abdullah Bin Salam coming over to Rasool-Alla , and he was working in 
the field, so he said, ‘l ask you about three things which no one ought to know except 
for a Prophet** or a successor*® of a Prophet**®. What is the first of the indications of 
the Hour, and what would be the first meal of the people of the Paradise, and what 
makes the child to tend towards (resembling) its father or its mother?’ 


Ce Asgall sae lS MH cand :JlS Pe asl a ld lah "Ute Gee ipl ally ale ail Le Jui 
Ua ctl bi 8) Ssh Lal (ai) Gl) ALIS (le al ji dla Ch pal Iyae GlS Ge cli) AN) ode 1 oi UE ADU) 
cle Sa pil cle gus lal cca gall aS sal 5 dial Sal asl alab sl lols cor yell lS ptball Gye Gull! piss 

Ag) al sll g 53 al pall 


He®* said: ‘Jibraeel** informed of it just now’. So he said, ‘Does Jibraeel** (come 
to) inform youS*””?’ He**™ said: ‘Yes’. He said, ‘That is an enemy of the Jews, from 
among the Angels’. He (the narrator) said, ‘Then he**™ recited this Verse [2:97] 
Say: Who would be an enemy to Jibreel - for he Revealed it to your heart by 
Permission of Allah. As for the first indications of the Hour, so it is a fire which 
would engulf the people from the east to the west. And as for the first meal to be 
eaten by the people of the Paradise, so it would be cod liver; and if the water of the 
man precedes the water of the woman, the child would tend towards him’. 


oO! SS agllas Gt So pedi I gale Gl agils Hes ad aseall gt ail Spy chil agah, ail Y) all Y Gf aga :Jté 
Cals Lyd | slld $eDLe Gy ail ue ay gh lea ally Age atl glace ath J gay Goll a ggull Grelad «isin ie aga 
4) Y) al Y Gi ag : Slay alt ase @ 4 lS Gye atl odle | | glld cath ae bal Gg! abi) J lane Cpls Games Lad 
Ale CHA) CUS (oll! fda SL :lE cl guzaaily Lk aly Lyk Ill ally agle oil due alll Jig) loans GI agai, 

. 4) J ek 
He said, ‘I testify that there is god except for Allah°™, and | testify that youS*™” are 
Rasool-Allahn**”™”’. The Jews are a slanderous people, and if they come to know of 
my conversion to Islam, they would slander, if youS*”™” do not ask them about me 
beforehand’. The Jews came over to Rasool-Allah®*””, so he®*™™ said: ‘Which (what 
kind of) man is Abdullah Bin Salaam?’ They said, ‘The best of us, and the son of our 
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best ones, and our chief, and the son of our chief’. He What is your view if 
Abdullah were to profess to Islam?’ They said, ‘We seek Refuge of Allah? from 
that’. So Abdullah came out and said, ‘| hereby testify that there is no god except for 
Allah?™, and | hereby testify that Muhammad**™ is Rasool-AllahsS™””. They said, ‘He 
is the most evil of us, and the son of the most evil of us’, and they dispersed. He 
said, ‘This is what | feared from them, O Rasool-Allahs2"™,4° 


agle yi gall pad Ye code ge cdul ge dil ue cp le ye Bly) Cy ail ae Cyl deae Lae NG Gael oy 
call gh) Aut5 Cucla 8) al yall dale Cuils God cUggudd ucla IS) Cuils Logilé aa ll 8 ylidbaill liad sl aDLull 
Anlec| Anti Sela iS) Ja pl) abi Gils oI, 


Amir Al-Momineen**“* has said: ‘The two water meet in the womb, so whichever of 
the two was more, it goes on to resemble it. So it the water of the woman is more, it 
goes on to resemble its maternal uncles, and if the water of the man was more, it 
goes on to resemble is paternal uncles’. 


Ai) Gey ob GIS O) US GY! Alb Gad Ua sje atl seu of ab) od eg Gel pall gd dahil Jpn aCe 
Ja 9 5¢ atl = oi Ail al O83) Gell & 1A sid alt Ly Ce Ade Ladd ag je cll Lg teed Ladald ola OY! cll 
AB AS cel) sshd Say oly Le ld ye as Je ltl pa gab Paes ol GaN Cogll Le 2 sy ab allel Gig ely Le 
Le) Dag je alll Joh alld aa ll (8 ot ph 4a aay ad Ate Gu Lull Qf Aue Gd US GS AG Gi falal Ley 
(ai 58 ob Sb oe GUS gh Y) Seadtl a Vg GY gd Aye Ge Gheal 


And he**“S said: ‘The water keeps turning (changing) for forty days in the womb. So 
the one who intends to supplicate to Allah*“” Mighty and Majestic, so he should do it 
in those forty (days) before it (a child) is Created’. Then Allah*™ Sends an Angel to 
the womb, so he seizes it and ascends with it to the Mighty and Majestic. So he 
pauses from it wherever Allah®™ so Desires it. So he says: ‘O my God! Male or 
female?’ So Allah®*™ Mighty and Majestic Reveals unto him whatever He*™ so 
Desire, and the Angels writes it down, then says, ‘O my God! Wretched or happy?’ 
So Allah®™ Mighty and Majestic Reveals from that whatever He*™ so Desires to, 
and he writes it down. So he says: ‘O my God! How much is its sustenance, and 
what is its term?’ Then he writes it down, and writes down in between its eyes, 
everything that it would face in the world. Then he returns with it, and returns it back 
to the womb. Thus, these are the Words of Allah®™ Might and Majestic [57:22] No 
difficulty befalls upon the earth nor upon your own souls, but it is in a Book 
before We Bring it into existence’ .* 


dial Gp Gaeall op 2 gle Lie tS (5 lel) audlall Ga bos Lae 18 Ac att) outa) dene Cp deal Cp cle Lia 
Wa ee SEG AN ah eaaie 6 are (jC 6) 93 Cy dene Lae 1B eh pall (ge Cy asa! a) Han 78 jal 
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‘A Jew came over to the Prophet®*™” and said to him®*””, ‘O Muhammad**™! | am 
asking you®*™”, so inform me!’ Sowban kicked his leg and said to him, ‘Say, O 
Rasool-Allah**“"’ So he said, ‘I shall not call himS*”” except with what his**”™” family 
has named him®*™’. 


cpebaall (99 Aallall (g4 : ld She ge Cll) Cah (Gl pauls Ge SY! ue UaUY! Jas pn) das je ald By ae 
cane SE Syobill Se Sells 8h le egal pb Led Sth cs gall aS Ud Pla gldo 13) dint! al USL be Us) Led JU 


So he said, ‘What is your**™ view of the Words of the Mighty and Majestic [14:48] 
The Day when the earth shall be Changed into a different earth, and the skies 
(as well). Where would the people be on that day?’ He**™” said: ‘In the darkness 
besides the (plains of) Resurrection’. He said, ‘So what is the first of what the people 
of the Paradise would be eating when they enter into it?’ He**"® said: ‘Cod liver’. He 
said, ‘So what would be their drink upon the effects of that?’ He®*”” said: ‘The 
Salsabeel. He said, ‘YouS*™ have spoken the truth’. 


Bi pli clog Jade anh Sal cle SE caaly oli atoll and ld Soa Leg ld So Y) Aedes Y pod ge ulllul dui 
gle She Wg dabll cy So ills NS cyay clang je adil cyile 1 SS abel CAS sh yall cle la pl cle Me IMA Ge) hua 
ced Gals rally dale atl len Shy And) Gy 9S Ald SB Gey dag je atl SL Ail gl @ 58 Sa yl ele ai pall 

Ne geslne (68 Jay je ail ashi) Gia aie gills Le (p84 gate IS Le ory 
Shall | ask youS*"” about something which no one would know except for a 
Prophet®*"”?’ He®*™ said: ‘And what is it?’ He said, ‘The resembling of the child to 
his father and its mother’. He**”™” said: ‘The water of the man is white and thick, and 
the water of the woman is yellow and thin. So if the water of the man were to 
overcome the water of the woman, the child would be a male by the Permission of 
Allah?™ Mighty and Majestic, and it is from before that (the birth) the resemblances 
happen to be. And if the water of the woman were to overcome the water of the man, 
the child would come out as a female by the Permission of Allah®“” Mighty and 
Majestic, and it is from before that (the birth) the resemblances happen to be’. And 
he®*™ said: ‘By the One*™ in Whose Hand is my**™” soul, there wasn’t anything with 
me**™ with regards to this, from what you have questioned me** about, until Allah?™ 
Mighty and Majestic Informed me®*™ of it in this gathering of mines*”™’.*¢ 


Ce glo atila Gal Ge «Ball aA Gal Ge tenes Gy deal Ye call ue Gy des Lae lb ie i) ey) Ql Lae 
ce igSia shy" &" gle Gy Guan Aang” E " Caesall pul JBI OE gpl glam Gol Ge «cg pina pull 
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Abu Ja’far the Second*** has said: ‘Amir Al-Momineen came over and with 
him**"S was Al-Hassan**"° Bin Ali**“* and he**“S was reclined upon the hand of 
Salman. So he**S entered the Masjid and was seated, and a man of beautiful 
appearance and clothes came over. He greeted to Amir Al-Momineen**”’, so he**”* 
returned the greeting to him. So he sat down, then said: ‘O Amir Al-Momineen**"*! | 
shall ask you**"* about three questions, if you**”® were to inform me about these, | 
shall know that the community have rode upon your**“* matter what was rough upon 
them, and that they are neither secured in their world not in their Hereafter. And if 
you**"* are upon another (did not inform me correctly), | shall know that you**“* and 
them are equal in starting evil’. So, Amir Al-Momineen**”® said: ‘Ask me**“S about 
whatever comes to you’. 


alec YI cals Andy CaS Sa pl Gey euiry 9S CAS Jal yey day Gadi Cul ali 14) dau ge (pst sl 
Lal aD) dale Call dd taal rome Li ty Sad aDuall ade le oy Gaull CMe Cyke pall ral cual CU} SSVI 
A pat Le Cbg ll ol sells Ailes cer lly ey pth Ailes dag) Gld day) Ged Cul oli 1) asl jal Ge dic call Le 
SUSE ol sell ayy das ell cyl) Gute Yale Gle os I) alli oy das je ail ol Ie Aba Yule 
33 ald cs 5M ell Gude y Ql el ggll Cha Yualee Cle cs yl li ays alll Gal al als gale Ga Gd oll 
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He said: ‘Inform me about the man, when he sleeps, where does his soul go, and 
about the man, how does he remember and he forgets, and about the man, how 
does his children resemble the paternal uncles and the maternal uncles?’ So Amir 
Al-Momineen**“® turned towards Al-Hassan Bin Ali**“*, so he**“S said: ‘O Abu 
Muhammad**"*, answer him’. So Al-Hassan**“* said: ‘As for what you have asked 
about from the matter of the man when he sleeps, where does his soul go to, so his 
soul gets suspended with the wind, and the wind gets suspended with the 
atmosphere up to the time when its owner does not move to wake up. So if Allan?™ 
Mighty and Majestic Permits, that particular soul returned to its owner, the soul is 
pulled from the wind, and the wind gets pulled from the atmosphere. Thus, the soul 
settles in the body of its owner. And if Allah? does not Permit then return of that 
particular soul to its owner, the atmosphere pulls the wind, and the wind pulls the 
soul, so it does not return to its owner, up to the time of the Resurrection. 


Juli Shae pill gle clin gh Gb Gube Gall ley Ge Gd a ll lB Gd ually SM jal Go die call Ls Lily 
on GIS Le da ll 9888 Gall alld Ge Gabel) GS 8st 


And as for what you asked about from the matter of the remembrance and the 
forgetfulness, so if the heart of the man is in an enclosure, and upon the enclosure is 
a covering. So if he were to send Blessings (Salawaat) upon the Prophet®*”, a 
complete Salawaat, that covering is uncovered from that enclosure, so the man 
remember what he had forgotten. 


De Oars Uae G5 ye 5 GSLs les alah 1 1) all old all gals aabec| oaly andy Jal yal ye GS Le Lily 
De Gse5 (Sls pe Gil Lath ga Gly daly olel andy ll @ 38 aa yl) ab (a dahil) lb cuisial G pee 
Boe le Saks Mb Gs yall Ge Gye cle Gad gd pa jl A Gigs (2 dabei alls Gy placed Gs panos Gaz Aisle 


And as for what you mentioned from the matter of the man whose child resembles its 


paternal uncles and its maternal uncles, so if the man, when he comes to his wife 
with a tranquil heart, quiet veins, and a body which is not restless, and that seed 
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were to settle in that womb during that time, so the child would come out resembling 
its father, and its mother. And if he were to go to her with a heart other than a 
tranquil one, and veins other than quiet, and a restless body, that particular seed 
would be restless in the middle of that womb. Thus it would fall upon a vein from the 
veins. So if it falls upon a vein from the veins of the paternal uncles, the child would 
resemble its paternal uncles, and if it were to fall upon a vein from the veins of the 
maternal uncles, the child would resemble its maternal uncles’. 


easy chi sel y allay ag5h Sil aly ail Spey loome (yl sel AS; agtl 5) aly atl Y) al) Y Gl ag st dal aie 
Ahaas ailill s Arey cli) agetl 5 alld: sgl J 5} aly pL! ante Cie gall pred CM) lS! y odes dinars allill s ail Jey 
Gull call Ul 


So the man said: ‘I hereby testify that there is no god except for Allah®?™, and | will 
never cease to testify by that. | hereby testify that Muhammad is Rasool-Allah°*” 
and | will never cease to testify by that; and | testify that you*** are a successor**“* 
of Rasool-Allah**™ and the establisher with His*™ Arguments after him®*”™” — and 
he gestured towards Amir Al-Momineen**“* — and | will never cease to testify by that; 
and | hereby testify that you**”® are his**”* successor*** and the establisher with 
His*™ arguments’ — and he gestured towards Al-Hassan**"*. 


gle dels ores Cpa al ail 43) Cpa cH cle gle agi] y day dina: ails an (29 Casall ol aeil , 
cle aptly le Oy ene ab pilill i) aeae Gy site cle sedis Gesell Oy le eb lil ul gle Gy teas 
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Casall (gle aptly le cyl dase aly pill ai) tome Gy gle (gle agstly ese Op Ge als agli 4a) le) eae 
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asws is a successor**”* of his**”* father**”* and the 
establisher with His*™ Arguments after you**”*; and | hereby testify upon Ali*°“° Bin 
Al-Husayn**“* and he**"* is the establisher with the Command of Al-Husayn**“® after 
him*"S; and | hereby testify upon Muhammad**“* Bin Ali**"*, that he**”* is the 
establisher with the Command of Ali**”* Bin Al-Husayn**"*; and | hereby testify upon 
Ja’far**“* Bin Muhammad*“® that he**“° is the establisher with the Command of 
Muhammad**“* Bin Ali?*“°; and | hereby testify upon Musa**"* Bin Ja’far**”* that 
he*S“S is the establisher with the Command of Ja’far**“S Bin Muhammad**“’; and | 
hereby testify upon Ali**“S Bin Musa**“S that he**”S is the establisher of the 
Command of Musa**“® Bin Ja’far**“°; and | hereby testify upon Muhammad**”* Ibn 
Ali**“* that he**“S is the establisher with the Command of Ali**“S Bin Musa**"’; and | 
hereby testify upon Ali**“S Bin Muhammad**“* that he**“S is the establisher of the 
Command of Muhammad**"* Bin Ali**“*; and | hereby testify upon Al-Hassan**"* Bin 
Ali**“* that he**“* is the establisher of the Command of Ali**“S Bin Muhammad**“’; 
and | hereby testify upon a man#" from the sons of Al-Husayn*"S that would neither 
be teknonymed nor named until his**”* Command is manifested, so he**“* would fill it 
(the earth) with justice as it had been filled with tyranny beforehand. And the 
greetings be upon you**“*, O Amir Al-Momineen**"’, and the Mercy of Allah®“™ and 
His*™ Blessings’. 


And | hereby testify that Al-Husayn 
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Then he stood up and went away. So Amir Al-Momineen said to Al-Hassan 
‘O Abu Muhammad?**“S! Follow him and see where he is heading to’. So Al- 
Hassan**"* Bin Ali**"* went out. So he**“S (Abu Ja’far the Second**"*) said: ‘It was 
not, except that he placed his foot outside the Masjid, so it was not know where he 
was from the earth of Allah®“ Mighty and Majestic’. So he**“* returned to Amir Al- 
Momineen**“* and let him?*“S know of it. So he**“* said: ‘O Abu Muhammad**“*! Do 
you**“s recognise him*s“S?’ Hess said: ‘Allah®™, and His” RasoolS*™, and Amir 
Al-Momineen**“* are more knowing’. So he**“S said: ‘He was Al-Khizr™™. 43 
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Chapter 86 — The reason due to which the intellect is one (similar) 
among a lot of the people 
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(It has been narrated) from his**”* father Ali*°*“S Bin Abu Talib**“* having said: ‘The 
ProphetS*” was asked from what did Allah®™, Majestic is His*™ Majesty, Create the 
intellect. HeS* said: ‘Allah®™ Created it as an Angel which had heads of the 
number of the creatures who had been Created and ones who would be Created up 
to the Day of Judgement. And for each of the heads was a face to it, and for every 
top head was a head of the intellect, and the name of that human being is inscribed 
upon the face of that head; and on every face is a veil which is hung over it, and that 
veil does not get removed from that face until he is born and reached the limit of the 
man or the limit of a woman. So when he reaches that, that veil is removed, and 
there occurs in the heart of this human being, a Light, so he understands the 
Obligations, and the Sunnah, and the good and the bad. Indeed! The example of the 
intellect in the heart is like the example of the lantern in the middle of the house’. 
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Chapter 87 — The reason for the creation of the organs and the 
faculties in the human being 
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‘Abu Abdullah**"* was present in the gathering of Al-Mansour, and in his presence 
was a man from India reading books of medicine. So Abu Abdullah**“® listened to his 
recitation. So when the Indian was free, he said to him**"*, ‘O Abu Abdullah**”*! 
Would you like anything from what is with me?’ He**“® said: ‘No, for with me**“S is 
what is better than what is with you’. He said, ‘And what is it?’ He**® said: ‘I?*“° cure 
the heat with the cold, and the cold with the heat, and the wet with the dry, and the 
dry with the wet, and I*S“S refer the matter, all of it, to Allah®™” Mighty and Majestic, 
and |**"° utilise what Rasool-Allah**”” has said, and know that the stomach is a 
house of illnesses, and that the diet is in itself a medication, and °°“ return the body 
to what it is accustomed to’. 
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So the Indian said, ‘And is the medicine other than this?’ So Al-Sadiq**”* said: ‘Is it 
your view that it is from the books of medicine that |**"* take (this knowledge from)?’ 
He said, ‘Yes’. He**“S said: ‘No, by Allah®™! |°“S have not taken except from 
Allah? the Glorious. So, inform me*’, am |?*“S more knowledgeable of the 
medicine or you?’ The Indian said, ‘No, but | am’. So, Al-Sadiq**“* said: ‘I?*"S shall 
ask you a few things’. He said, ‘Ask’. 
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He**“S said: ‘Inform me*’, O Indian! Why does there happen to be bonding (in 
between the bones) in the head? He said, ‘I don’t know’. He**”® said: ‘So why has 
the hair made to be on top of the head?’ He said, ‘I don’t know’. He**"* said: ‘So why 
is the forehead empty from hair?’ He said, ‘No’. He**“* said: ‘So why are there lines 
and brows on the forehead?’ He said, ‘I don’t know’. He**“® said: ‘So why are there 
eyelids on top of the eyes?’ He said, ‘I don’t know’. He**“S said: ‘So why are the two 
eyes like two almonds?’ He said, ‘I don’t know’. He**“® said: ‘So why has the nose to 
be made in between them?’ He said, ‘I don’t know’. 
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He**“S said: ‘So why are the holes (nostrils) at the bottom of the nose?’ He said, ‘I 
don’t know’. He**“S said: ‘So why has the lip and the moustached Made to be on top 
of the mouth?’ He said, ‘I don’t know’. He**”* said: ‘So why are the front teeth 
pointed, and the molars flat, and the canines long?’ He said, ‘I don’t know’. He**"* 
said: ‘So why has the beard Made to be for the men?’ He said, ‘I don’t know’. He 
said: ‘So why are the palms free from hair?’ He said, ‘I don’t know’. He**"* said: ‘So 
why are the nails and the hair devoid of life?’ He said, ‘I don’t know’. 


asws 
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He**“S said: ‘So why was the heart (shaped to be) like the seed of pine?’ He said, ‘I 
don’t know’. He**"’ said: ‘So why was the lung not Made to be in two pieces and its 
movement is in its place?’ He said, ‘I don’t know’. He**" said: ‘So why was the liver 
(made to be) hump-backed?’ He said, ‘I don’t know’. He**“’ said: ‘So why was kidney 
(Made to be shaped) like the seed of the bean?’ He said, ‘I don’t know’. He**“® said: 
‘So why do the knees bend towards the back?’ He said, ‘I don’t know’. He said: 
‘So why is the foot sole curved?’ He said, ‘I don’t know’. So Al-Sadiq**“® said: ‘But, 
I?S“S do know’. He said, ‘So answer’. 


asws 
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Al-Sadiq**“* said: ‘There is a bonding (of the bones) in the head because of the 
hollowness. If it was without the bonding (i.e. one piece), the headaches would be 
quicker to it. So when there is a gap in between (these pieces), the headaches are 
remote from it. And the hair has been Made to be on top of it so that the oil can 
easily arrive to the brain from its roots, and the vapour can be released from it and 
the heat and the cold can be repulsed from it. And the forehead is devoid from the 
hair because it is an inlet of the Light to the two eyes, and the lines have been Made 
to be in it so that the flow of the sweat from the head would be diverted away from 
the eyes in accordance to what the human being sweat upon himself, like the river in 
the earth which withhold the water. 
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And the two eyelids had been Made to be on top of the two eyes in order to repulse 
the light from these two in a sufficient measure. Have you not see, O Indian, that the 
one who is engulfed by the light tends to place his hand upon his eyes in order to 
repulse from these two in accordance with what is sufficient for these two? And the 
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nose has been Made to be in the middle of these two in order to divide the light into 
two parts, to each eye equally. And the eye was Made to be like the almonds so that 
the medicine would flow in it with the needle, and the illness can be extracted from it, 
and if it was square or rounded, the needle would not flow in it, and the medicine 
would not have been applied to these, nor an illness to be extracted from it. 


Lad edhe! (28 GIS gh y ball GM) ceil y pl) aud aeneaiy Leal (yo B paniall ol go! Ade Sj ju aldad (8 GAY) a Uae 
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And the nostril of the nose has been Made to be at its bottom so that the illnesses 
can come out from it sloping downwards from the brain, and the aromas can ascend 
into it to the nose, and if it has been at its top, neither would the illnesses have 
descended nor would he have been able to find the fragrances. And the moustache 
and the lip has been Made to be at the top of the mouth in order to withhold what 
descends from the brain (through the nose) into the mouth, so that perhaps it would 
interfere to the human being with his food and his drink, so he removes it from 
himself. 
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And the beard has been Made to be for the men so that they would be needless by it 
from the covering during the beholding, and he would be known by it whether he is a 
male or a female. And the incisors have been Made to be sharp for by it is the biting, 
and the Molars have been Made to be flat because by it is the grinding and the 
chewing, and the canines are lengthy in order to strengthen the molars and the 
incisors and the teeth can be equalised in their construction (for their workings). 
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And the palms are devoid of hair because the touching, and if there was hair in these 
two, the human being would not have known what he is facing and what he is 
touching. And the hair and the nails are devoid of life because their lengthening is 
dirty and its clipping is beauty, and if there was to be life in them, the human being 
would undergo pain in clipping these. And the heart is like the seed of the pine 
because it is inverted, and its head is Made to be thin so that it would enter into the 
lungs and aerate itself from it by its coldness lest the brain overheats it. And the 
lungs have been Made to be in two pieces, so that in their pressings, they can aerate 
(the body) with its movement. 
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And the liver was Made to be hump-backed in order not to over-burden the stomach, 
and extracts the vapours from it. And the kidneys are bean-shaped because upon it 


36 out of 55 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


hits the drops of semen, and had it been square or circular, the first drop would 
withhold the second drop, and he would not feel the pleasure of its exit as the semen 
descends from the back bone to the kidney. Thus it is like the worm, and it wiggles 
from its front part to its second part, like the shooting of the arrow from the bow. 
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And the knees are Made to bend towards the back, because the human being walks 
to what is in front of him, so his movement is equalised, and had it not been for that, 
he would fall down in his walking. And the feet (sole) is Made to be curved, because 
the thing, if the whole of it occurs upon the ground, it is heavy, (like) the weight of a 
millstone. And if was on its side, a child would be able to move it, and if he were to 
fall upon his face, it would be difficult for the man (to lift it)’. 
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So the Indian said, ‘From where did this knowledge (come) to you**“*?’ So he**“* 
said: ‘I"S took it from my**“* forefathers**”*®, from Rasool-Allah**™, from 
Jibraeel*"S, from the Lord*™ of the Worlds, Mighty is His**™” Majesty Who Created 
the bodies and the spirits’. So the Indian said, ‘You**"* have spoken the truth, and | 
hereby testify that there is no god except for Allah*™ and that Muhammad is Rasool- 
Allah?™ and His*™ servant, and that you**“® are the most knowledgeable of your**“* 
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Chapter 88 — The reason due to which the idiot came to be the most 
Hated of the things 
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Abu Abdullah**"* having said: ‘Allah? Mighty and Majestic did not Created anything 
more hateful to Him*™ than the fool, because it crucifies the thing most Beloved to 


Him?™!, and it is the intellect’.*© 
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‘| heard Al-Reza**’ saying: ‘The friend of every person is his intellect, and his enemy 
is his ignorance’.*” 


Chapter 89 — The reason due to which the hair does not grow in the 
middle of the palm and it grows upon its back 
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‘|asked Abu Abdullah**”’, so | said, ‘What is the reason with regards to the middle of 
the palm, that the hair does not grow upon it, and it grows upon its back?’ So he**“* 
said: ‘For two reasons — As for one of these two, so it is because the people who are 
working upon the land which they trample upon and frequently walk upon it, there 
does not grow anything in it. And the other reason - it is because it has been Made to 
which from the doors by which the things meet up, so it has been left and the hair 
does not grow upon it in order to sense the hard from the soft, and the coarse. The 
hair does not cover it from sensing the things, and the remaining of the people would 
not happen except upon that’. 


(AiUa|s agi! de us Ale - 91 ob) 


Chapter 91 — Reason for the quickness of understanding and its 
slowness 
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‘| said to Abu Abdullah**“*, ‘The man comes to me and | speak to him some of my 
words, so he understands all of it, and among them is one whom | speak with the 
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speech, so he fulfils all of my speech, then returns it to me just as | had spoken to 
him, and among them is one whom | speak to, so he is saying, ‘Repeat it to me’. So 
he**“S said: ‘O Is’haq! Or, do you know why this is (the case)?’ | said, ‘No’. He**”* 
said: ‘The one to whom you speak some of your words and he understands all of it, 
so that is from those whose seed is kneaded with his intellect. And as for those 
whom you speak so he is loyal to your speech, then answers you upon your words, 
so that is the whose intellect was composed in the belly of his mother’ And as for 
those whom you speak to with the speech, so he is saying, ‘Repeat it for me’, so that 
is the one whose intellect was composed in him after he had grown up, so he is 
saying, ‘Repeat it for me’.*° 


Cea Qe cor gine Cp Cowal (je ctene Cpl areal (yc ¢ Lace! Cpwall Gy dene Lihae Sb Cpeall Gy eae Lina 
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Abu Abdullah**”® has said: ‘The intellect is the pillar of the human being. And it is 
from the intellect — the insight, and the understanding, and the memorisation, and the 
knowledge. So if his intellect is supported by the Light, he would be a knowledgeable 
one, a memoriser, intelligent, visionary, understanding. And it is with the intellect that 
he is complete, and it evidences his vision, and is the key to his affairs’.°° 
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Chapter 92 — Reason for the good manners and the bad manners 
CB Le Uf 9 & Op aullall Ge deal Cy ail ye Uae 8 Su Cp at) ue gg) Laas OG ale Ge le Susi 
Ts Sig At) sal Leas 58 aol Gl Atal Ge ely se Sil das je ail oI 7Jl8 aDLull ale dee Gal ye écglaall 4g sles 


gla oe On aged US bes col ysall Ce sed GIS Gaeny Des ce Lulill Ge US Led Lees Lal sf Gall ol] U8! 
AL ye 4&9) OSS GILSIy cata Gy Gat 


Abu Ja’far**”* has said: ‘Allah?™ Mighty and Majestic Send down a Hourie from the 
Paradise to Adam**. So he** married her to one of his** sons, and got the other son 
to be married to a Jinnie. Thus, all of what was born from the people, of beauty and 
good manners, so it is from the Houries, and whatever it was from among them, from 
the bad manners, so it is from the children of the Jinnie, and it is denied that he** 
married his** sons to his** daughters’.*' 
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Chapter 93 — The reason due to which it is not allowed for the man 
to say to his child, ‘This one neither resembles me not does it 
resemble my forefathers’. 
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Abu Abdullah**”* has said: ‘Allah*™ Blessed and High, whenever He*™ Intends to 
Create a creature (human being), Gathers every face which was in between him and 
his forefathers up to Adam**, then Creates him upon the image of one of them. 
Therefore, one of you should not be saying that ‘This one neither resembles me nor 
does he resemble anything from my forefathers’ .*° 
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Chapter 94 — The reason due to which the fathers find (love) for the 
sons, what the sons do not find for the fathers 
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‘| said to (Imam) Al-Sadiq**“*, ‘What is the matter that we find for our children (the 
love) what they do not find for us?’ He**"’ said: ‘Because they are from you, and you 
are not from them’.** 


(Adlai y yall Ae - 95 GL) 


Chapter 95 — Reason for the greying (during old age) and its 
beginning 
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Abu Abdullah" has said: ‘The people did not used to be greying. So (one day) 
lbrahim** was something in his** beard, so he** said: ‘O Lord*™! What is this?’ So 
He®™ Said: “This is dignity”. So he®s said: ‘O Lord®™!! Increase dignity for me**’.°* 


Casall ye sles Oe cle Ge ag pre Cal Gulaall Ge «lacall Ques Ga teas Las 7S Gywal Gy aene Liha 
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Abu Ja’far**“* has said: ‘Ibrahim** woke upon one morning and he** saw something 
white in his?® beard, so he*® said: ‘The Praise is for Allah®?™ Lord? of the Worlds 
Who Made mer reach this age and I** have not disobeyed Allah®™” (even) for the 
blink of an eye’. 
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(It has been narrated) from Ja’far**"S Bin Muhammad*"*, that he heard him?*"* 
narrating to Abu Al-Tufayl that Ali**“° was saying: ‘The man used to die after having 
reached the apex of his life and (his hair) would not be grey. So the man would come 
to the man and his son but would not recognise the father from the son, so he was 
saying, ‘Which one of you is the father?’ So when it was the era of lbrahim**, so 
heS"S said: ‘O Allah®™!! Make something for me®s to be recognised by’. He**"S said: 
‘So (the hair of) his*> head whitened along with his*S beard’.° 
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Chapter 96 — Reason for the nature, and the desires, and the loves 
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Abu Ja’far*“* has narrated that Amir Al-Momineen**“S said: ‘When Allah*™ Blessed 
and High Loved that He*™ Create a creature by His*™ Hands, and that was after 
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what was past from the Jinn and the al-Nisnaas in the earth by seven thousand 
years, and when it was the Desire that Allah*™ Create Adam** for which He*™ 
Wanted, from the Management (of the affairs) and the Pre-destination, when He*™ 
Constituted it in the skies and the earth, and it was all in His**™” Knowledge, when 
He*™ Intended all that, Uncovered the Veils of the skies. 
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Then He*™ Said to the Angels: “Look at the people of the earth from My*™ 
creatures, from the Jinn and the al-Nisnaas’. So when they saw what they had been 
doing in it, from the disobedience and shedding of the blood without right, and the 
mischief in the earth, that was grievous upon them, and they were angered for the 
Sake of Allah*™, and expressed remorse upon the earth, and their anger was out of 
control, they said: ‘O Lord*™! You are the Mighty, the All-Powerful, the Compeller, 
the Able, the Magnificent of Glory, and these are Your*™ creatures, the weak, the 
humble in Your*™ earth, turning in Your*?™ Control, and are living by Your?™ 
Sustenance, and are enjoying by well-being given by You*™, and they are 
disobeying You*™ with the likes of these grievous sins. Are You*™ not Regretting, 
or Angered, nor Retaliating for Yourself? when You*™ Heard from them and 
You*™ Saw? And that was grievous upon us, and is a gave matter with regards to 
Yous’. 
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So when Allah®™ Mighty and Majestic Heard that from the Angels, Said: “[2:30] | am 
going to Make a Caliph in the earth for Myself?™ against them. Thus, he would 
become a Proof for Me®™ over them in My*™ earth over My?™ creatures’. So the 
Angels said: “Glory be to You*™!! Are You going to Make in it one as shall make 
mischief therein and shed the blood, and we Glorify with Your Praise and extol 
Your Holiness? And they said: ‘So Make him from us, for neither make mischief in 
the earth nor do we shed the blood’. 
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The Majestic is His*™ Majesty Said: “O My*™ Angels, | know what you are not 
knowing. \*™ Intend that |?” Create a creature with My*™ own Hands, and Make 
his offspring to be Prophets** and Mursils**, and righteous servants, and the Guiding 
Imams**“S, Making them to be My#™ Caliphs over My*™ creatures in My*™ earth, 
forbidding them from disobeying Me*™, and warning them of My*™ Punishment, and 
Guiding them to obeying Me*™, and they can travel by them upon My?™ Way. 
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And |?! shall Make them a Proof for Me?™, as an excuse and a warning, and would 
Set forth the al-Nisnaas from My*™ earth, thus Purifying it from them, and |°™ shall 
Transfer the disobedient Jinn away from My*®™ citizens, and My*™ creatures, and 
My*™ good ones, and Settle them in the atmosphere, and in the horizons of the 
earth, not being adjacent to the offspring of My?™ creatures. And |? shall Make a 
veil to be in between the Jinn and My*™ creatures, and the offspring of My?™ 
creatures would neither be able to see the Jinn, nor feel them, nor intermingle with 
them, nor have gatherings with them. So the one who disobeys me*™, from 
(disobeying) the offspring of My*™ creatures whom |*“™ have Chosen for Myself*™, 
I? shall Settle them in the settlements of the disobedient, and Turn them towards 
their turning, and it does not worry Me*™ (the least)”. So the Angels said: ‘O our 
Lord*™! Do whatever You®™ so Desire to. There is no knowledge with us except 
what You*™ have Taught us. You*™ are the All-Knowing, the Wise’. 
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So Allah?™, Majestic is His*™ Majesty, Said to the Angels: “[15:28] And when your 
Lord Said to the Angels: | am going to Create a person of the essence of black 
mud Fashioned into shape [15:29] So when | have Made him complete and 
Blown into him from My Spirit, fall down to him Prostrating’. And that was from 
the Commands of Allah*™ Mighty and Majestic and Made it to precede to the Angels 
with regards to Adam**, from before He*™ Created him**, as an Argument from 
Him*™ against them’. 


sce Pare rant yy Aha 09 cl Pee cell Bleall Sa ee Wea ie 


He**“* said: ‘So Allah*™ Blessed and High Scooped a scoop of the fresh and the 
sweet water, so He**™ Mixed it and it solidified. Then He*™ Said to it: “From you 1°” 
shall Created the Prophets**, and the Mursils**, and My*™ Righteous servants, and 
the Imams**“* of Guidance, the inviters to the Paradise, along with their**"* followers 
up to the Day of Judgement, and it does not worry Me®™ (the least). And I? shall 
not be questioned about what |?” Do, and they shall be Questioned” — Meaning by 
that His*™ creatures. 
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He*™ Scooped a scoop of the salty and the bitter water, so He*™ Mixed it and it 
solidified. Then He*™ Said to it: “From you |*™ shall Create the tyrants, and the 
Pharaohs, and the harsh ones, and the brethren of the devils, and the inviters to the 
Fire, up to the Day of Judgement, along with their followers, and it does not worry 
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Me™ (the least). And |?” shall not be questioned about what |?! do, but they will 
be Questioned”. 


Leas AS je alad Lealall ab lobed cuilall Lala ad celal) cued Glacal Qf b pty aly clad! alld (i byt, Jl 
Cale (ys 41DL 


He**“S said: ‘And He*™ Placed a condition of Al-Bada’a (Alteration of the Divine Will) 
with regards to that, and did not Place the condition of Al-Bada’a with regards to the 
companions of the Right. Then He*™ Mixed the two waters, so He*™ Kneaded it, 
then Cast it in front of His*™” Throne, and these two were races (breeds) of clay. 
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Then he*™ Commanded four Angels — Al-Shimaal, and Al-Dabour, and Al-Saba, and 
Al-Junoub, that they should roll three (things) upon these and aerate these and 
pulverise these. Then they should permeate these with four natures — the wind, the 
dust/powder, the blood, and the phlegm’. So the Angels rolled over these, and these 
are Al-Shimal, and Al-Saba, and Al-Junoub, and al-Dabour, so they made to flow in 
these, the four natures. 
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He*S“S said: ‘And the wind, from the four natures in the body, is from Al-Shimal. And 
the phlegm in the four natures in the body, is from Al-Saba. And the dust/powder in 
the four natures of the body, is from Al-Dabour. And the blood in the four natures in 
the body, is from Al-Junoub. So the person was formed and the body was 
completed. 


Calls Gl pally alabll Ga aahll dial Ge 4 jly Geralls GeY! Ushs shall ce all Al Ge 40 ld Sts 
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Thus, from the wind is necessitated the love for the life, and the long deeds and the 
greed. And from the phlegm is necessitated the love of the food and the drink, and 
the gentleness and the kindness. And from the dust is necessitated the anger, and 
the foolishness, and the demonization, and the bullying, and the rebellion, and the 
haste. And from the blood is necessitated the love of the women, and the pleasures, 
and the indulging in the Prohibitions, and the lustful desires’. 
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Amro said, ‘Jabir informed me from Abu Ja’far**"* having said: ‘We**"S found it in a 
book from the books of Amir Al-Momineen Ali2S“*’.°” 
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Abu Al-Hassan Al-Reza**"* has said: ‘The natures are four. So from these is the 
phlegm, and it is a disputant, argumentative. And from these is the blood, and itis a 
slave, and sometimes the slave kills its master. And from these is the wind, and it is 
a coaxing (luring) king. And from these is the bitter, and far be it, far be it, it is the 
ground. If it shakes, whatever is upon it, (also) shakes’.°® 


4a (od Slalls call (4 Abbe G! es " dee Gol Ge oS Gee Ales Gl we «bil pei lo 
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Abu Ja’far**"* has said: ‘The cruelty is in the liver, and the life is in the lungs, and the 
settlement of the intellect is in the heart’.°° 
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‘He*"S said: ‘When Allah? Mighty and Majestic Created the clay of Adam*s, 
Commanded the four winds, so they flowed over it. Thus, it took its natures from 


each of these winds’. 
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‘Abu Abdullah**”® said: ‘But rather, the human being came to be eating and drinking 
by the fire, and seeing and working by the vision, and hearing and smelling by the 
wind, and found (the taste) of the food and the drink by the water, and moved by the 
soul. And had it not been for the fire in his stomach, he would not have digested’ — or 
said: ‘The food and the drink would have been destroyed’. 
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‘And had it not been for the wind, neither would the fire have ignited the stomach not 
would the weight have exited from his belly. And had it not been for the soul, he 
would have neither moved, not come or gone. And had it not been for the coldness 
of the water, the fire of the stomach would have incinerated him. And had it not been 
for the light, he would have neither see nor understood. 


Thus, the clay is his image, and the bones in his body are of the status of the tree in 
the ground, and the blood in his body is at the status of the water in the ground. (The 
tree) cannot stand in the ground except with the water, and the body of the human 
being cannot stand except with the blood and the brain is creamy blood and its 
butter. 
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So, like this is the human being, Created from the realm of the world and the realm 
of the Hereafter. So when Allah*™ Gathered between these two, his life came to be 
in the earth, because he descended from the realm of the sky to the world. So when 
Allah°™ Separates between the two, that section become the death, and the other 
returns to the sky. Thus, the life in the earth, and the death in the sky, and that is 
because there was a separation of the souls from the body. So the soul and the light 
return to the first order, and the body is left because it is from the realm of the world. 
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But rather, the body is spoilt in the world because the wind would wipe out the water, 
so it would dry, and there would remain the clay. Thus it would decay and everything 
would revert back to its first essence. And the soul moves with the breath, and the 
movement of the breath is from the wind. So what was from the soul of the Believer 
so it is supported with the intellect, and what was from the soul of the Infidel, so it is 
a fire supported by the rejection of it. 
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So this is the image of fire, and this is the image of light. And the death is a Mercy 
from Allah*™ to His*™ Believing servants, and a Vengeance upon the infidels. And 
the two Punishments are (from) Allah*™ — one of these is the matter of the soul, and 
the other is the overcoming of some people over the others. 
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So what was faced by the soul, so it is the illness and the poverty, and what was 
from the overcoming, so it is the vengeance. And these are the Words of the High 
[6:129] And thus do We make some of the unjust to attach to others on 
account of what they earned from the sins. So what was from the sins of the soul, 
it would be from that illness and the poverty, and what was from the overcoming, so 
it is the vengeance, and what was for the Believer, a Retribution for him in the world, 
and a Punishment for him in it. 


Coaipall ye cag 6b ggll Cpe GUM g asks YY alld Gy Sa Vg BURY! 4d kell cgay Liall gd dale Abad HLS Ll, 
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And as for the Infidel, so the Retribution is upon him in the world and the evil 
Punishment in the Hereafter, and that does not happen except due to the sins, and 
the sins are from the desires. And from the Believer it is the error and the 
forgetfulness, and what transpire from what he cannot endure. And what was in the 
Infidel, so it is his resorting to the denial, and the aggression, and the envy. And 
these are the Words of Allah*™ Mighty and Majestic [2:109] (Turn you into 
Infidels) out of envy from themselves."' 
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‘Abu Abdullah**“® said: ‘The recognition of oneself can be known by four natures, 
and four pillars, and four corners. And his natures are — the blood, and the 
bitter/dust, and the wind, and the phlegm. And his four pillars are (based on) the 
intellect, and from the intellect are — the discernment, and the understanding, and the 
memorisation, and the knowledge. And his corners are — The light, and the fire, and 
the spirit, and the water’. 
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ee 


So he sees, and hears, and understands with the light, and eats and drinks by the 
fire, and copulates and moves by the spirit, and finds the taste of the food by the 
water. So these are the foundations of his image. 
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So if he was knowledgeable, a memoriser, an intellectual, and understanding one, 
he would recognise in what (state) he is in, and from where the things come from, 
and for which he is here for, to what he is going to, by the sincerity of the Oneness 
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and the acceptance of the obedience (to Allah®™), and the soul has flowed in him 
and it is hot, and it flows in him and it is cold. 
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So if it is replaced by the heat, he would be arrogant, and self-conceited, and 
accusing, and murder, and theft, and getting excited, and rejoicing, and being 
immoral, and commiting adultery, and exhilaration, and being extravagant. 
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And if it was cold, he would care, and sorrowful, and refreshing, and withered, and 
forgotten, and despairing. These are the symptoms which happen to be from these 
illnesses, for it is its way, and the first one of that does not happen except due to the 
erroneous deeds. So these would be in accordance with eating and drinking in a 
particular time, when that time is not appropriate for that, the eating and the drinking, 
in an erroneous state. Thus these various types of illnesses are obligated upon the 
world’. 
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And he**"S said: ‘The body parts of the human being, and his veins, and his organs 


are armies for the Sake of Allah®?™, Conscripted. So when Allah®™ Intends an illness 


with it, He*“” Makes it to overcome him. So He®™ Makes him sick from wherever 


He®™ so Intends to by that very illness’.°* 
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It has been narrated from Amir Al-Momineen*"”: ‘The strangest of what is in the 
human being, is his ‘4:8 heart. And for him it is a resource of the wisdom and its 
antibodies of its disputes. If the hope comes to his mind, the greed humiliates him; 
and if he is stimulated by the greed, jealousy destroys him; and if despairs comes to 
him, the regret kills him; and if anger is presented to him, his rage is intensified; and 
if he is happy by the satisfaction, he forgets the preservation of it; and if the fear 
grabs him, the caution occupies him; and if the security is widened for him, the 
neglect crucifies it; and if the favour occurs for him, the pride seizes him; and if a 
difficulty hits him, so he shrieks in panic; and if he is benefitted by the wealth, the 
riches make him rebellious; and if destitution bites him, the affliction keeps him 
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occupied; and if the hunger faces him, weakness sits with him; and if he over eats, 
the indigestion arrests him. Thus, every deficiency is harmful, and every 
extravagance is a spoiler’. 
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(The narrator says) ‘| heard Abu Abdullah**"* saying to a man: ‘Know, O so and so, 
that the status of the heart from the body is at the status of the Imam**"* from the 
people, the one**“’ who is obligatory to obey, upon them. Do you not see that all of 
the parts of the body are unconditionally for the heart and are translators for it, being 
led by it — the two ears, and the two eyes, and the nose, and the mouth, and the two 
hands, and the two legs, and the private parts. 
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So if the heart, when it wishes to look, the man opens his eyes; and if it wishes to 
listen, his ears move and open their hearings, so he hears; so when the heart wishes 
to smell, the nose sniffs, so that particular aroma is invited to the heart; and if it 
wishes to speak, it does so by the tongue; and if it wishes to seize (Something) the 
two hands work towards it; and if it wishes to move, the two feet walk; and when it is 
with desires, the manhood stirs. So all these are supported from the heart by the 
movement, and similar to that is the Imam**"*, that they (people) should be obedient 
to the commands from him*s“*’.& 
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asws 


‘| was in the presence of Abu Abdullah**“’, and in his 
his** loyalists. So there flowed a mention of the intellect and the ignorance. So he 
said: ‘Get to know, the intellect and its army, and the ignorance and its army, and 
you would be Guided’. 


presence were a number of 
aSws 
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Sama’at said, ‘May | be sacrificed for you**“*! We do not understand except what 
you*s“S make us to understand’. So Abu Abdullah®s“* said: ‘Allah®?™ Created the 
intellect, and it is the first of the creatures to be Created from the spiritual realm from 
the right of the Throne, from His*™ Light. So He*™ Said to it: “Turn back!” so it 
turned back. Then Said to it: “Come forward!” So it came. So Allah®™ Mighty and 
Majestic Said to it: ‘I? have Created you as a magnificent creature, and Honoured 
you over all of My*™ creatures”. 
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He**“S said: ‘Then He*™ Created the ignorance from the salty dark ocean. So He*™ 
Said to it: “Turn back” So it turned back. Then Said to it: “Come forward!” But it did 
not come forward. So Allah?™ Said to it: “Are you being arrogant?” So He®™ Cursed 
it. Then He*™ Made seventy-five armies for the intellect. So when the ignorance saw 
what Prestige Allah*™ has Honoured the intellect with, and what He*™ had Given it, 
harboured enmity towards it. So the ignorance said: ‘O Lord®™! This is a creature 
similar to me. You*™ Created it, and Honoured it, and Strengthened it. And | am 
opposite to it, and there is no strength for me by it. Therefore Give me the army 
similar to what You*™! have Given it’. So Allah? Said: “Yes. But, if you were to 
disobey Me*™ after that, |? will Throw you and your army out from My*™ Mercy”. It 
said, ‘| have agreed’. Thus, Allah*™ Gave it seventy-five armies. 
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So from what Allah®™ Gave the intellect from the seventy five armies, the army of 
goodness is its Vizier, and Made its opposite to be (the army of) evil, and it is the 
Vizier of the (armies of) the ignorance. 
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And the ‘/maan’ (belief), its opposite is the disbelief; and the ratification, and its 
opposite is ingratitude; and the hope, and its opposite is the despair; and the justice, 
and its opposite is injustice; and the satisfaction, and its opposite is the resentment; 
and the thankfulness, and its opposite is ungratefulness; 
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And the expectation, and its opposite is helplessness; and the reliance, and its 
opposite is the greed; and the compassion, and its opposite is the harshness; and 
the mercy, and its opposite is the anger; and the knowledge, and its opposite is the 
ignorance; and the understanding, and its opposite is the stupidity; and the chastity, 
and its opposite is immorality; and the asceticism, and its opposite is the yearning; 
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And the gentleness, and its opposite is the relentlessness; and the awe, and its 
opposite is audacity; and the humbleness, and its opposite is pride; and the 
relaxedness, and its opposite is haste; and the forbearance, and its opposite is 
foolishness; and the contentment, and its opposite is the bluffing; and the 
peacefulness, and its opposite is the arrogance; and the acceptance, and its 
opposite is the compulsion; 


sala] divas seaualll s ‘¢ Jal ola 9 ¢ pull, ELEN otuta g cCpaill y cd gal] Laae sy 48 ll, casa] ora g ¢ gael g 
cAnikaall orca y «abarilll , ¢ yall pdata g «Jagat» ¢ squll odua 9 « Sail g ¢_ySall orice g «ciel 


And the pardoning, and its opposite is the rancour (bitterness); and the tenderness, 
and its opposite is the callousness (cruelty); and the conviction, and its opposite is 
the doubt; and the patience, and its opposite is the anxiety; and the forgiveness, and 
its opposite is the revenge; and the richness, and its opposite is the poverty; and the 
pondering, and its opposite is the omission; and the memorising, and its opposite is 
the forgetfulness; and the sympathy, and its opposite is the detachment; 
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And the contentment, and its opposite is the greed; and the equality, and its opposite 
is the prevention; and the cordiality, and its opposite is the enmity; and the loyalty, 
and its opposite is the betrayal, and the obedience, and its opposite is the 
disobedience, and the subservience, and its opposite is the supremacy; and the 
security, and its opposite is the affliction; and the love, and its opposite is the hatred, 
and the truthfulness, and its opposite is the lying; and the truth, and its opposite is 
the falsehood; 
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And the trustworthiness, and its opposite is the treachery; and the sincerity, and its 
opposite is the dishonesty; and magnanimity, and its opposite is the apathy; and the 
understanding, and its opposite is the stupidity; and the recognition, and its opposite 
is the denial; and the politeness, and its opposite is the rudeness; and the safety of 
the unseen, and its opposite is the intemperance; and the concealment, and its 
opposite is the publicising; 


Ora 9 ¢ glial at odua 9 caalls «J Sl clue 9 calls « Ubay| odua 9 se guaalll s acl) laos 6B gluall 
¢ JSiall orca y a5 pall cola pl) Laat g cAasaall 5 «(9 gael! ola 4 ¢Cygall l DS) Asreill crue g reat ReN | 


And the Salat (Prayer), and its opposite is the wasting of it; and the Fasting, and its 
opposite is the breaking of it; and the Jihad, and its opposite is the withdrawal from 
(running away); and the Hajj, and its opposite is the renouncement of the Covenant; 
and the conservation of the Hadeeth, and its opposite is the scandal; and the 
goodness to the parents, and its opposite is the disowning; and the reality, and its 
opposite is the showing off; and the goodness, and its opposite is the evil; 
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And the veil, and its opposite is the shamelessness; and the dissimulation, and its 
opposite is the broadcasting; and the fairness, and its opposite partiality; and the 
peacefulness, and its opposite is the rebellion; and the cleanliness, and its opposite 
is the filth; and the modesty, and its opposite is the impropriety; and the intent, and 
its opposite is the aggression; and the rest, and its opposite is the exhaustion; and 
the ease, and is opposite is the difficulty; 


odua 9 «4 oll, 6-5 sell larco s cAcSall 63_yilSall laos cal sill s «se DUI laos Agilell , ¢ Gaal lates AS pally 
wares cAbadlacll, «yl eV) oucey ¢ lars, «pl pe) Lares cArgilly cd slacll Lerucy coleull <Aaal 
sO steal 


And the Blessings, and its opposite is the annihilation; and the good health, and its 
opposite is the suffering; and the stability, and its opposite is the wavering; and the 
wisdom, and its opposite is the desire; and the dignity, and its opposite is the 
meanness; and the happiness, and its opposite is the misery; and the repentance, 
and its opposite is the persistence; and the seeking Forgiveness, and its opposite is 
the keeping pride; and conservativeness, and its opposite is the recklessness; 


datas coldsull o cAruoall Lyre y cally «cy jal ore, ‘calls 6 huSN canta g Labial 5 casi! ora celeall 
«Jal 


And the supplication, and its opposite is the withholding it; and the vitality, and its 
opposite is the lethargy (dullness); and the happiness, and its opposite is the grief; 
and the intimacy, and its opposite is the prejudice; and the generosity, and its 
opposite is the stinginess. 


Cys ANS ils Lag LeU aul atl Ga ttal Cpe ge gl ti ees sl cot cod YI Uiell alial (yo [els Jaa! ots SY, 
seal Cy cells 9 UxSiny (cin 2 giant ode Qian 4d OS Ol Ge sla Y aaast Ol Lull 5s 


And these armies of the intellect are not complete in anyone except in a Prophet** or 
a successor*® of a Prophet**, or a Believer whose heart Allah*™ has Tested for the 
Eman (faith). As for the rest of those who are in our**“* Wilayah, so if one of the 
them is not free from some of these armies becoming in him until they are competed 
in him, he should be fearing from the ignorance. 


al) Auilaers codgin.g claxtl 44 pros j gall Clas Lally clroagtl, clin Lobel 4a pall 4 yg cil rind 
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cod ging 


Thus, during that, they would come to be in the high Levels along with the Prophets** 
and the successors’. But rather, the success can be realised with the understanding 
of the intellect and is armies, and keeping away from the ignorance and its armies. 


Atlua yay die Ual aSlil 5 ait! Lda, 


52 out of 55 


IIlal Al Sharaie www.hubeali.com 


asws azwj 


May Allah? Cause us**“S and you all to achieve His*™ obedience and His 


Pleasure’. 


lB 42d) gt cle Ge valde Gy Abell uc Gye clihacal Coe Jay Ge «ales sug! Cy awl al Glau Cal Ue 
J gale Ais dtl led pe ad Gy So Gis 6 pal lie pile y «lial fie alt! ase Le all's ule ait! lus alt! J gus) Sli 
Cie ala Ys all al gall G0Uas @ yds Wg co pst Ce pal Dud Stay y oni Gyo yl 8S ey «Gy gale die tll, 
Lal y cB pbleall Cs gill Laiall ye Aguend «jell Gye Au) Gal Sally ell Gye Al] Gaal all co yee gle alall Gb 

csi 9 Gets Sad gh iS YI Jaa) Gos bdlall 


‘Rasool-Allah°*™ said: ‘Allah*™ has not been worshipped with the likes of the 
intellectual, and the intellect of a person is not complete until there happen to be ten 
qualities in it — (1) The good from him is expected; (2) The evil from him is secured 
(not expected); (3) He belittles the goodness which is within him; (4) And he 
magnifies the good which is from others; (5) He does not complain of those that seek 
the needs from him; (6) And he does not get tired of seeking the knowledge for the 
length of his life; (7) The poverty is more beloved to him than the riches; (8) And the 
humbleness is more beloved to him than the honour; (9) His share from the world is 
his livelihood and the society; (10) And as for the society (he lives such that) he does 
not see anyone except that he says, ‘He is better than | am, and more pious’. 


4] aacal sh cil y Ade pd gh call ail) ISLE «tals Ade ud gm Als ced Ade ud ge ad Mey Culill Lal 
cha al ABB O) ue y Lal opty bb Nhe 8 O98) GO) cue cb ls Ate 8 gall alll Ja) Ay glaul 
a3} sl Shiny nine So sah ALY ad (Ma 


But rather, the people are of two types — A man who is better than him and more 
pious, and another who is more evil than him and lower. So when he meets the one 
who is better than him and more pious, he humbles himself to him to ascend to him. 
And when he meets the one who is more evil than himself and lower, he says, 
‘Perhaps the goodness in him is hidden, and his evil is apparent, and perhaps his 
ending would be with goodness’. So when he does that, he would prevail in his glory, 
and would be the chief of the people of his era’.© 


Ge c4neh Ge eB pall al ase Gal Gy deal Ye abl seul! Quast) cle Lise :JSld US shall Gy (ar ge Gy eae Lite 
Oe UL Jas je atl Gl 5G dee UG) Cees UE jee Gal ye Al Ge helen Gy dene Ye dg Gail 
ie WLS Loe CLA LS Lill cs ge gs slid MIS & 59 Ge agilasl GIB Ade LMS Low Liens Go gid GIR y «cule le 
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‘| heard Abu Ja’far**“* saying: ‘Allah*™ Mighty and Majestic Created us**“* from the 
high //liyeen, and Created the hearts of our**“* Shiah from what He*™ Created us**" 
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from, and Created their bodies from (clay) besides that. Thus, their hearts incline 
towards us**“S because these have been Created from what we**“S have been 
Created from’. Then he**“’ recites this Verse [83:18] Nay! Most surely the record 
of the righteous shall be in the Iliyeen. [83:19] And what will make you know 
what the highest lliyeen is? [83:20] It is a written book, [83:21] Those of 
Proximity witness it. 


el oF seat Gp las Ge 633 2 2 ais Os il Oe eg eal al ae Gy dee Ue ee ae 


SCRE RA la g te men Clad lA g Aigkall AIS cya (ype pal oe ree ak 
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Ali*®“S Bin Al-Husayn**“* having said: ‘Allah*“ Blessed and High Created the 
Prophets** from the clay of Illiyeen, their hearts (as well as) their bodies, and 
Created the hearts of the Believes from that very clay, and Created the bodies of the 
Believers from (clay) besides that. And He*™ Created the Infidel from the clay of 
Sijjeen, their hearts and their bodies. So He? Mixed the two clays. So from this the 
Believer begets the Infidel, and the Infidel begets the Believer, and it is from over 
here that the Believer commits the sins, and from over here the Infidel does the good 
deeds. So the hearts of the Believers incline towards what they have been Created 
from, and the hearts of the Infidels incline towards what they have been Created 
from’. 


3) Ge «ols Op deme ol} by helen Gel deme Ge cf sll ail ue Gal Oy deme Lhe 7S seal Cy (gle Lhe 
Deh Cpe Aire (gd) gill aS easy gh Cpe Eine gh Gyo LMA Clad g LS ai Go! SUE Mg at ae Col Ye call 
Lal Lew Cals Let Lill C5 5¢3 aga slid AUIS oy 59 Aisle Ge pgilasl GIR s Lilayl Abe GIS Lee Land Gs sl GIA 5 Guile 

(C53 Ball ongcs a gf ype GUS yy gile Le chy jal Ley Guile Geil UIA GUS GIS) [bf ob tie 


Abu Abdullah**“S has said: ‘Allah*™” Blessed and High Created us**”* from the 
Original Light. He*™ Embedded that Light in the clay from the high /lliyeen, and 
Created the hearts of our**“® Shiah from what our**"S bodies had been Created from, 
and Created their bodies from the clay besides that. Thus, their hearts incline 
towards us**"* because it was Created from what we**”* have been Created from. 
Then he**“’ recited [83:18] Nay! Most surely the record of the righteous shall be 
in the Iliyeen. [83:19] And what will make you know what the highest Iliyeen is? 
[83:20] It is a written book, [83:21] Those of Proximity witness it. 


gins Cs old GL g olla Gy 59 Gye Ait Cpe agilasd GIA 5 «Canes Cpe Atte Gye Lilac! Ga old GIS Ikea ALi all Oly 
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And that Allah*™ Blessed and High Created the hearts of our**“* enemies from the 
clay of Sijjeen, and Created their bodies from clay besides that, and Created the 
hearts of their adherents from what their bodies had been Created from, Thus, their 
hearts incline towards them. Then he**”* recited [83:7] Nay! Most surely the record 


of the wicked is in the Sijjeen. [83:8] And what will make you know what the 
Sijjeen is? [83:9] It is a written book [83:10] Woe on that day to the beliers’.©° 


1B 428) claus! ll ae Gel Ge cease Gy dame Cp deal Ye ail ae Gy dees Lihae : ld aie al ne) Ql Lie 
BIR 5 cCnle Ge Lhd ely p} GER s All G98 Gye Lisl gpI GIR s Gule Ge Lala Ja sje ail gl" g "ail ue st Jl 
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‘Abu Abdullah**“* said: ‘Allah*™ Mighty and Majestic Created us**”* from Illiyeen, 
and Created our**“® Spirits from higher than that, and Created the spirits of our**“ 
Shiah from Illiyeen, and Created their bodies from besides that. So it is from that 
reason there will always be nearness between us**“* and our**”S Shiah, and from 
then on their hearts have been inclining towards us*“*".”° 


OS chara Cy deal Yc « yldcall Gpoall Cys tone Lire sib Ate alll ey abl) Ge real Cp Gurl Gp tere Lita 
col) Si 18 alg! abd of Gay) 1a) leg " Shee al oe gia Sle Ge Aad Ge (ee jell ol ce al 
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Abu Ja’far**"* has said: ‘If you intend to know that there is good within you, look at 
your heart. So if it was such that is love the people who are obedient to Allah*™ 
Mighty and Majestic and hates the people who are disobedient to Him®™, so within 
you is good, and Allah Loves you. And it was that it hates the people who are 
obedient to Allah*™ and loves the people who are disobedient to Him*™, so there is 
no good within you, and Allah*™ Hates you. And the person is with the one whom he 
loves’. 
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